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EUL SIT Informace o provoznich pokynech 1

1 Informace o provoznich pokynech

Rozsah

Tyto provozni pokyny poskytuji kvalifikovanym pracovnikim veskeré zakladni
bezpecnostni pokyny a informace pro praci s odstfedivymi ventilatory typu
CHVS 63-250 ATEX.

Pokryvaji vSechny faze od dopravy, montaze a umisténi do provozu az po
opravy a likvidaci.

Pro zabranéni zranéni, poSkozeni Zivotniho prostfedi a materialu, zajisténi
provozni bezpe&nosti a spolehlivosti odstfedivého ventilatoru a minimalizaci
prostoju si peclivé prectéte a dodrzujte tyto pokyny.

Misto ulozeni

Provozni pokyny a souvisejici dokumenty musi byt uloZzeny v blizkosti
odstredivého ventilatoru tak, aby byly kdykoli snadno pfistupné kvalifikovanym
pracovnikdm.

Pfi dodani ventilatoru je nutné na vyzadani poskytnout také navod k obsluze
a souvisejici dokumenty v elektronické podobé. To umoziiuje obsluze
vytisknout nové provozni pokyny v pfipadg, Ze se ztrati, i nahradit necitelné
nebo chybgjici stranky.

Poznamky k textu
V zajmu zjednoduseni
* je spole¢nost Colasit AG oznaCovana jako "vyrobce",
» vSechny velikosti (CHVS 63-250 ATEX) jsou obecné oznaCovany jako "ventilator".
» "frekvencni ménic" je zkracen na "FM",
+ typ s femenovym pohonem je zkracen na "RP",
» odkazy na kapitoly a Cisla stranek jsou zobrazeny takto: = Kap. 1 [P 7]

Obrazky uvedené v tomto navodu k obsluze jsou ilustrativni a mohou se
liSit od skute¢ného provedeni.

V zajmu nasich zakaznikl si vyhrazujeme pravo provadét zmény jako
vysledek technického vyvoje.

Poznamka k prekladu

Pavodni verzi tohoto dokumentu je navod k obsluze v némeckém jazyce.

Dotazy

Pokud je to mozné, objasnéte pfipadné nejasnosti v dané jazykové verzi pomoci
puvodnich pokynu k obsluze. Nejasnosti tykajici se provoznich pokynt musi byt
okamzité objasnény u vyrobce. Umisténi do provozu a ostatni prace na
ventilatoru jsou povoleny pouze po fadném objasnéni.

1.1 DalSi platné dokumenty

Kromé téchto provoznich pokynd musi byt pro praci s ventilatorem
k dispozici nasledujici dokumenty a informace:

CHVS 63-250 ATEX | Version 1.0-en 7192
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» Technicky list ventilatoru s kompletnimi technickymi daty, véetné limitQ
pouziti.

» Potvrzena objednavka nebo list se specifikaci dopravovaného média
s informacemi o (omezené) odolnosti ventilatoru vici ur€itym chemickym
latkam. Viz také "PFipustna dopravovana média" - Kap. 2.2.1 [»9].

0 Potvrzena objednavka také poskytuje podrobnosti tykajici se celého rozsahu
dodavky.

* Navod k obsluze elektromotoru.

» Prohlaseni o shodé ATEX pro soucasti ATEX: Castecné obsazeno
v samostatnych provoznich pokynech.

* Navod k obsluze pFistroji nebo zafizeni, které byly nainstalovany
nebo pfilozeny (napf. FM nebo odpinac).

Dalsi dokument

* Smeérnice FM/zemnéni/EMC/motory (priivodce EMC) vyrobce, pokud je
ventilator urcen pro provoz s frekvencnim méni¢em (FM).

1.2 Autorska prava
Tyto provozni pokyny jsou chranény autorskym pravem.
© COLASIT AG. VSechna prava vyhrazena.

Pouziti a distribuce navodu k obsluze je povolena v souvislosti s pouzivanim
ventilatoru. Jakékoli jiné pouziti je povoleno pouze s pisemnym souhlasem
vyrobce.

8/92 CHVS 63-250 ATEX | Version 1.0-en
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DalSi bezpecnostni pokyny | 2

DalSi bezpecCnostni pokyny
Tato kapitola obsahuje informace tykajici se bezpecnosti a dalSich,
i podrobnéjsich bezpecénostnich pokyn(i pro obsluhu a technické specialisty.

DalSi bezpeénostni pokyny

V zavislosti na provedeni ventilatoru mohou prislusné dokumenty obsahovat
instrukce k obsluze s dulezitymi bezpe¢nostnimi pokyny.

Pouziti a skladovani navodu k obsluze

» Prfed zahajenim montaze nebo prace na ventilatoru si peclivé a uplné
prectéte tyto pokyny k obsluze.

» Po pouziti vzdy vratte navod na ozna¢ené misto v blizkosti ventilatoru.

Predepsané pouziti ventilatoru

Ventilator je ur€en pro dopravu plynnych médii v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu
a je navrzen a vyroben v souladu se sou¢asnym stavem techniky a uznavanymi
technickymi bezpecnostnimi predpisy.

Presto mlze ventilator predstavovat nebezpedi pro Zivot a koncéetiny personalu
nebo tfetich stran nebo zplsobit materialni $kody. Proto je tfeba vénovat
zvlastni pozornost dobrému technickému stavu a pfedepsanému pouziti.

Predepsané pouziti
Ventilator je ur€en vyhradné pro aplikace uvedené na Stitku a pro instalaci do
kompletniho systému = Kap. 4.2 [»> 24]. Ventilator mGze byt pfepravovan,
montovan a provozovan pouze vyskolenym kvalifikovanym personalem s
patficnou kvalifikaci ATEX = Kap. 2.3 [» 14].
Provozni pokyny pro prostiedi s nebezpec¢im vybuchu
Ventilator

* je vhodny pro prepravu plynl v zoné 1 nebo 2 (kategorie zafizeni 2 a 3)

v zavislosti na provedeni.

Viz §titek ventilatoru = Kap. 5.2 [ 27] a prohlaSeni o shodé ATEX = Kap.
15 [»> 84].
Pripustna dopravovana média

Obecné plati, ze je pfipustna preprava bezprasného vzduchu v ramci
parametri uvedenych v technickém listu.

PFeprava korozivnich, nebezpeénych, vybusnych a plynnych médii je omezena
takto:

1. Pro dopravované médium, které je uvedeno v technickém listu ventilatoru,
plati nasledujici:
» Ventilator je vhodny vyhradné pro pfepravu specifikovaného média.

« Zivotnost ventilatoru mize byt omezena, pokud potvrzena
objednavka nebo list specifikace obsahuje odpovidajici poznamku.

CHVS 63-250 ATEX | Version 1.0-en 9/92
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2. Pro dopravované médium, které je uvedeno v technickém listu ventilatoru,
plati nasledujici:

» Ventilator je vhodny pro pfepravu korozivnich, nebezpeénych,
vybusnych, plynnych médii, ktera spadaji pod oznaceni ochrany proti
vybuchu ventilatoru (vybusna skupina, teplotni tfida) a proti kterym
jsou plasty ventilatoru a objimek odolné.

» Pro nezavislé posouzeni musi obsluha prostudovat pfislusné
dostupné seznamy odolnosti plastl. Priru¢ka SIMCHEM je k dispozici
na webovych strankach vyrobce (www.colasit.com).

» Potvrzena objednavka nebo doplrikovy list specifikaci obsahuje dalSi
informace a poznamky tykajici se mozného snizeni zivotnosti ventilatoru.

3. Pokud dopravované meédium podle informaci provozovatele obsahuje
nékolik chemickych latek, plati nasledujici:

» Uvedeny dovozce nebo vyrobce potvrzuje odolnost ventilatoru vaci
témto chemickym latkam v potvrzené objednavce nebo ve specifikacnim
listu, ktery je pfidruzenym dokumentem.

« Zivotnost ventilatoru miize byt omezena, pokud potvrzend objednavka
nebo list specifikace obsahuje odpovidajici poznamku.
Pripustné okolni podminky

1. Pripustné provozni a okolni teplotni rozsahy jsou uvedeny na Stitku
ventilatoru.
Minimalni pfipustna provozni teplota plastovych ¢asti ventilatoru je -20 °C.
2. Pokud tyto informace na Stitku chybi, plati nasledujici:

» Pripustny rozsah okolni teploty elektromotoru: Viz Stitek elektromotoru
nebo navod k obsluze/prohlaseni o shodé vyrobce motoru.

3. Pri provoznich teplotach pod 4 °C je tfeba zajistit minimalni konstantni
pratok, aby

* nedoslo k zamrznuti kondenzatu ve ventilatoru nebo potrubi.
» se kusy ledu nedostaly z potrubi do ventilatoru.

Postup pro procesni zmény
» P¥i procesni zméné musi obsluha zajistit, aby

 ventilator odolaval zménéné zéné nebo parametriim nebo
novému dopravovanému meédiu,

* byly dodrzeny provozni podminky podle technického listu a Stitku.

Provozni podminky

» Pripustné provozni podminky ventilatoru jsou definovany parametry
a meznimi hodnotami na technickém listu nebo na Stitku motoru.

Zejména vezméte v Uvahu:

10/92 CHVS 63-250 ATEX | Version 1.0-en
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» Kategorie zafizeni a certifikace ATEX elektromotoru a pfisluSenstvi (FM,
odpina¢ atd.) musi byt v souladu se zénou.

* Hnaci motor ventilatoru je uréen pro nepretrzity provoz (S1) nebo provoz
s FM (S9).
» Maximalni rychlost, ktera zavisi na
 teploté dopravovaného média,
» pfitomnych chemickych latkach a jejich koncentraci v proudu vzduchu.
* Prevence nadmérného samozahfivani:
* Provozni bod (viz mapa na technickém listu) musi byt nad minimalnim
pfipustnym dopravnym objemem.
* Aby z naboje obé&zného kola neunikalo zadné nebo jen minimum
dopravovaného média
» provozuijte ventilator pfi negativnim tlaku
* nebo pouzijte t&snéni naboje.

0 Hodnotu netésnosti dodavaného ventilatoru Ize vyzadat od distributora.

» Ventilator musi mit tlumice vibraci = Kap. 7.5 [»> 41].
» Dodrzujte pripustné limity vibraci podle standardnich hodnot.

* Ventilator nesmi byt mechanicky namahan na vstupnim a vystupnim
potrubi.

» Oddélte potrubi od ventilatoru prostfednictvim objimek.
= Kap. 7.6 [»>42]

» P¥i pouziti frekvenéniho ménice
» dodrzujte mezni hodnoty pro dobu zrychleni a zpomaleni
= Kap. 8.3 [» 48]

+ elektrické pfipojeni k motoru musi byt v souladu s EMC, se stinénim
a uzemnénim = Kap. 8.3.3 [»> 51].

» Sériovy nebo paralelni provoz ventilator( je povolen pouze po schvaleni
vyrobcem nebo dovozcem uvedenym v provoznich instrukcich.

Predepsané pouziti také zahrnuje dodrzovani vSech bezpecnostnich predpisu
a pokynu v téchto provoznich pokynech.

Predpisy pro udrzbu a opravy

Nastavovani a Upravy ventilator( jsou pfisné zakazany. Nedodrzeni této
podminky zpusobi ztratu shody ventilatoru s normou ATEX.

Prace na ventilatorech odolnych proti vybuchu smi provadét pouze
vyskoleny, kvalifikovany a autorizovany personal.

CHVS 63-250 ATEX | Version 1.0-en 11/92
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2.2.2 Pfedvidatelné nespravné pouZziti

Jakékoli pouZiti ventilatoru v rozporu s pfedepsanym pouZitim se povazuje za
zneuziti a mdze vést k nebezpecnym situacim. Vyrobce nenese Zadnou
odpovédnost za vznikla zranéni nebo poskozeni materialu.

Nasledujici seznam zneuZiti slouzi jako pfiklad a neni vy&erpavajici.

Pfeprava vybusného prachu.

Provoz v zéné ochrany proti vybuchu 0 nebo v zéné, ktera neni uvedena v
oznaceni ochrany proti vybuchu na Stitku ventilatoru nebo v technickém
listu.

Provoz ventilatoru mimo parametry a mezni hodnoty uvedené v technickém
listu.

Provoz ventilatoru se zakazanymi médii, jako jsou pevné latky a prach.

Provoz ventilatoru navzdory silnym vibracim nebo porucham, které vytvareji
nepfipustny stav z hlediska bezpecnosti.

Zakazané konfigurace frekven&niho ménice.

Demontaz soucasti nebo manipulace se soucastmi, které zajistuji
bezpecnou a spravnou funkci ventilatoru (napf. tlumice vibraci, ochrana
proti tfiskam, objimky, ochranna mfizka).

Udrzba provadéna nespravné, bez $koleni/kvalifikace ATEX.

Pouziti neoriginalnich nahradnich dild.

Testovani ochrany proti vybuchu ventilatoru a systému je neupiné nebo
neprovedené.

Neopravnéné zmény nebo Upravy ventilatoru.

Jakékoli pouziti ventilatoru, které neni v souladu se zakladnimi
bezpecnostnimi predpisy téchto provoznich pokynd.

» Provoz bez navodu k obsluze a souvisejicich dokumentu.
* Provoz s necitelnymi nebo chybéjicimi vystraznymi znackami.

2.2.3 Limity zafizeni

Prostorové rozméry
Rozmeéry ventilatoru jsou uvedeny v technickém listu.

Limity aplikace
Rozsah provoznich teplot a dal$i provozni podminky jsou uvedeny
v technickém listu a na Stitku.

Rozhrani
Ventilator ma nasledujici rozhrani:

12/92
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1. Vstupni pfipojka (strana sani):
PFipojeni k vstupnimu potrubi
pomoci
objimky.

2. Vystupni pfipojka (strana
vytlaku): Pfipojeni k vytlaénému
potrubi pomoci objimky.

3. Svorkovnice na elektromotoru.

4. Odpina¢:

Svorka pro elektrické napajeni pro
pfisludenstvi a volitelné
pfisludenstvi (napf. FM pro
elektromotor).

5. Vypust plasté (volitené) pro
ru€ni vypousténi nebo pfipojeni
k sifonu.

Obr. 1: Rozhrani na ventilatoru

Zivotnost

Ocekavana zivotnost ventilatoru je 15 let.

Loziska kvalitnich motoru jsou konstruovana pro zivotnost 40 000 hodin pfi
prfedepsaném pouziti.

Okolni prostfedi, aplikace a provozni podminky urcuji zivotnost tésnéni naboje
(spotfebnich material() dané aplikace.

Zbytkova rizika

Ventilator je navrzen a vyroben v souladu s nejmoderné&jSimi uznavanymi
technickymi bezpe¢nostnimi predpisy. Zbytkova rizika nicméné pretrvavaji.
Jsou uvedeny v bezpecénostnich pokynech tohoto navodu a vyzaduji, aby
uzivatel jednal s opatrnosti.

Vybusna, nebezpecna, agresivni média
Ve ventilatoru se mohou vyskytovat zbytky a usazeniny dopravovaného
média nebo mohou proudit z potrubi.
» Kuvalifikovany personal odpovédny za udrzbu a opravy musi
» mit odpovidajici Skoleni/kvalifikaci ATEX,
* byt vySkolen v zachazeni s nebezpec¢nymi dopravovanymi médii,
» pouzivat vhodné osobni ochranné prostfedky = Kap. 3.2.1 [»> 19],

» koordinovat s provozovatelem pfijimani vhodnych ochrannych a
blokovacich opatfeni.

PFi provozu ventilatoru v pretlakovych podminkach maze dopravované médium
uniknout z naboje obézného kola a vést k nebezpeci vybuchu
a/nebo nepfiznivym zdravotnim G&inkdm.

 Pfi pouziti s vybuSnymi a/nebo nebezpecnymi médii se ventilator
provozuje pod podtlakem nebo je vybaven volitelnym t&snénim naboje
= Kap. 5.3.13 [» 33].
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2.3
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Cilové skupiny a personalni poZzadavky
Tyto provozni pokyny jsou uréeny pro:
* Obsluhu systému, ve kterém je ventilator instalovan.

 Kvalifikovany personal, ktery provadi prace na ventilatoru béhem riiznych
fazi zivotniho cyklu, od instalace po likvidaci.

NiZe jsou popsany povinnosti a personalni poZadavky pro tyto cilové

skupiny.

Pozadavky na pobyt a praci v prostredi s nebezpecim vybuchu
» Vyzadovano odpovidajici Skoleni/kvalifikace ATEX.
» Pouzivani vhodnych osobnich ochrannych prostfedkt = Kap. 3.2.1 [»> 19].
» Pouzivani pouze certifikovanych nejiskfivych zafizeni a nastroji v oblasti

ochrany proti vybuchu.
Provozovatel

Provozovatel je osoba, ktera provozuje ventilator pro komer¢ni nebo
ekonomické ucely nebo ktera umoznuje treti strané jej pouzivat a ktera
prebira pravni odpovédnost béhem jeho provozu.

Provozovatel ma nasledujici povinnosti:

Pro provoz ventilatoru v prostredi s nebezpecim vybuchu:

Klasifikace a dokumentace zon nebo definice kategorie zafizeni v
systémul/instalaci.

Pouzivat ventilator pouze v oblastech, pro které je ventilator schvalen.

* Dodrzovat minimalni bezpe¢nostni a zdravotni pfedpisy pro pouzivani
zafizeni a ¢innosti ventilatoru.
* Dodrzovat platné narodni a mistni pfedpisy v oblasti bezpe€nosti
a ochrany zdravi pfi praci.
» Pripravovat bezpecnostni listy, pokud dopravované médium obsahuje
vybu$né a/nebo nebezpecné latky.
» Posouzenim rizik identifikovat veSkera dalSi nebezpeci, ktera vznikaji
v dusledku zvlastnich pracovnich podminek v misté instalace ventilatoru.
» Posouzenim rizik odvodit, definovat a implementovat vhodna
ochranna opatfeni a provozni prekazky pro kvalifikované pracovniky
tykajici se bezpecné udrzby a dalSich €innosti.
» PrizpUsobit tyto provozni pokyny normam a pfedpisiim platnym
v dobé provozu.
» Zajistit, aby ventilator byl vzdy v dobrém technickém stavu dodrzovanim
interval(l udrzby podle téchto provoznich pokynd.
» Ovérovat, zda jsou funkce a neporusenost vSech ochrannych prvkua
ventilatoru pravidelné kontrolovany.
» Zajistit, aby byly dodrzovany vSechny predpisy vyrobce pfi dovybaveni
ochrannych opatfeni.

14 /92
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Urcit prioritu vypnuti ventilatoru pfi poruse systému nebo v pfipadé nouze.

Jasné urcit a nastavit odpovédnost za instalaci, servis, udrzbu a opravy
ventilatoru.

Zajistit, aby odpovédny kvalifikovany personal
» precetl a pochopil tyto provozni pokyny,
» mél odpovidajici profesni kvalifikaci,

» byl pravidelné Skolen v nebezpecich souvisejicich s poruchou nebo
Vv pfipadé nouze.

Tyto provozni pokyny a souvisejici dokumenty uchovavejte v Citelné
podobé na uréeném misté v blizkosti ventilatoru.

UlozZte a chrarite elektronickou verzi téchto pokynt k obsluze.

Pripravte potfebné ochranné prostfedky a nafidte kvalifikovanému
personalu jejich pouzivani na zakladé provoznich a pracovnich podminek.

Prepravni personal

Pfepravni personal odpovida za pfepravu ventilatoru na misto instalace a za
jeho odstranéni na konci zivotnosti.

PFepravni personal:

Ma veskeré potfebné profesni znalosti, kvalifikace a autorizace pro
provoz potfebnych zdvihacich a dopravnich prostfedku.

Je vySkolen v fadném zvedani a manipulaci s bfemeny.

Je obeznamen s bezpecnostnimi pokyny a pokyny pro prevenci nehod,
S napravnymi opatfenimi a s pfedpisy o dopravni technice.

Je opravnén provozovatelem provadét prepravni operace.

Montazni personal

Montazni personal je odpovédny za instalaci ventilatoru do systému a za
nasledné uvedeni do provozu. Do této oblasti spada také odstranéni
ventilatoru a likvidace.

Montazni personal se sklada vyhradné z kvalifikovanych technickych
odbornikd, ktefi maji potfebné pracovni zkusSenosti, znalosti a kvalifikaci pro
mechanické a elektrické prace na ventilatoru.

Technicky specialista je spolehlivy, pokud jde o platné bezpe¢nostni
pokyny, smérnice a uznavané predpisy technologie v dané oblasti ¢innosti,
a je pouceny provozovatelem.

Veskeré prace na elektrickych soucastech ventilatoru mohou provadét
pouze elektrikafri.

Ventilator smi k frekvenénimu ménici pfipojit pouze elektrikar
 ktery precCetl a pochopil navod k obsluze,
* ma podrobné znalosti prisluS§ného frekvenéniho ménice a
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* specifické znalosti elektroinstalace v souladu s EMC (viz smérnice
EMC vyrobce).

» ProhlaSeni vyrobce ventilatoru o shodé ztraci platnost v pfipadé
nespravného pfipojeni frekvenéniho ménice a elektromotoru.
234 Provozni personal
Ventilator se obvykle pouziva v automatickych operacich s Fidici jednotkou.

Je-li nutny obsluhujici personal, provozovatel = Kap. 2.3.1 [»> 14] systému urci
poZadované vzdélani a kvalifikaci pro

» provozovani a vnéjsi Cisténi ventilatoru= Kap. 10 [»> 60].
» kontrolu provoznich podminek ventildtoru = Kap. 11.3 [»> 62].

2.3.5 Pracovnici udrzby
Pracovnici udrzby jsou zodpovédni za kontrolu, ¢isténi, udrzbu a opravy
ventilatoru.
» Stejné pozadavky plati i pro montazni pracovniky
= Kap. 2.3.3[»> 15].
» Elektrikar je zodpovédny za provadéni udrzby a oprav a za vypnuti
a bezpecné odpojeni napajeni od ventilatoru.
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Zakladni bezpecnostni pokyny

Souvisejici dokumenty mohou obsahovat dal$i provozni instrukce s
bezpecnostnimi pokyny.

Oznaceni bezpecnostnich pokyn

Bezpecnostni pokyny a vystrahy uvedené v téchto provoznich pokynech jsou
identifikovany nasledujicimi vystraznymi symboly, signalnimi slovy a barvami
(pouze elektronicka verze navodu k obsluze), které vyjadfuji zavaznost
nebezpeci.

Smrt nebo vazna zranéni

\[3:]F#4:]¢|Ohrozeni zZivota !

Vysledek nebezpedi pfi nedodrzeni

= Podminek pro prevenci nebezpeci

» Opatfeni pro prevenci nebezpeci...
Tento bezpecnostni pokyn - nejvysSi uroven nebezpeci, oznacuje pfimou
a okamzitou nebezpecnou situaci. Pokud ji neni zabranéno, predstavuje
nebezpecnou situaci vedouci k vaznému zranéni.

Vazna zranéni
VAROVANI Nebezpeéi zranéni !
Vysledek nebezpedi pfi nedodrzeni
= Podminek pro prevenci nebezpecdi
» Opatfeni pro prevenci nebezpeci...
Bezpecnostni pokyny této Urovné nebezpeci oznacuji moznou nebezpecnou

situaci. Pokud ji neni zabranéno, predstavuje nebezpecnou situaci potencialné
vedouci k vaznému zranéni s dlouhymi nasledky.

Drobna zranéni

POZOR Télesna zranéni !
Vysledek nebezpedi pfi nedodrzeni

= Podminek pro prevenci nebezpecdi

» Opatfeni pro prevenci nebezpeci...
Bezpecnostni pokyny této urovné nebezpeci oznacuji moznou
nebezpecnou situaci potencialné vedouci k drobnym nebo stfednim
zranéni, potencialné s dlouhymi nasledky.

Poskozeni materialu

F11 WP osSkozeni materialu !
Vysledek nebezpedi pfi nedodrzeni
= Podminek pro prevenci nebezpedi
» Opatfeni pro prevenci nebezpedi...
Tento vystrazny pokyn informuje o nebezpecéné situaci, ktera maze poskodit
ventilator nebo vést k jinému poskozeni materialu.
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3.2

Osobni ochranné pracovni prostredky
Osobni ochranné prostredky, které je tfeba pouzivat:

» jsou ureny a poskytovany provozovatelem na zakladé provoznich
podminek a dopravovaného média.

» je osobni odpovédnosti kvalifikovaného personalu, aby byly uzivany
vhodné pro vykonavanou praci a aby byly podle potfeby doplfiovany.

Vyrobce doporucuje osobni ochranné prostfedky podle nasledujici tabulky:
Symbol Vyznam

Fluorescenéni vystrazna vesta tfidy 2 s reflexnimi pruhy pro lepsi
viditelnost b&éhem prepravy.

A" Priléhavy prumyslovy bezpecnostni odév s nizkou odolnosti
( ﬂ | proti roztrzeni pro ochranu pfed zachycenim rotacnimi stroji.
‘\ /
' y

Prilba pro ochranu hlavy pfed padajicimi predméty, houpavymi
bfemeny a udery ostrych, Spi¢atych ¢asti stroje.

vzduchem, a tekutinami. Ochrana pred agresivnimi, nebezpe¢nymi
dopravovanymi médii nebo jejich zbytky.

Ochranné bryle pro ochranu o¢i pred ¢asticemi unasenymi

/\ Ochrana sluchu je vyzadovana pfi nebo nad urovni hluku 85
O | dB(A) nebo 137 dB (CPeak).

Vhodna ochrana dychani pfi kontaktu s agresivnimi, toxickymi
dopravovanymi médii nebo jejich zbytky.

Bezpecnostni obuv pro ochranu pred rozdrcenim a pred
padajicimi ¢astmi, uklouznutim a padem na kluzkém povrchu.

Pracovni rukavice pro ochranu pred zranénim, popaleninami
nebo kontaktem s agresivnimi toxickymi zbytky dopravovaného
média.

18/92
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3.2.1 Osobni ochranné prostfedky pro potencialné vybusna prostredi
Pro udrzbu ventiladtoru v potencialné vybusném prostifedi musi byt zajisténo, aby
personal udrzby nikdy nebyl elektrostaticky nabity.
V prostfedi s nebezpelim vybuchu plati nasledujici:
» Osobni ochranné prostfedky se nesmi vyménovat, oblékat nebo sundavat.

» Pouzivejte vodivé ochranné prostfedky (ochranny odév, helmu, rukavice
a bezpecnostni obuv).

» Vodivé vlastnosti nesmi byt snizeny pranim.

» Pokud se do potencialné vybudné oblasti vstupuje pouze docasng,
Ize také pouzit vodivé kryty obuvi.

3.3 Mechanicka nebezpeci

Nebezpedi zranéni zpisobené

- rotujicim obéznym kolem

- rotujicim femenem (u provedeni s RP),

- dily vymrsténymi vysokou silou po rozbiti obézného kola,
- ostrymi rohy nebo hranami.

Vazna zranéni zpusobena vymrsténymi ulomky.

Rozdrceni, pofezani, udefeni, o¢ni a jina zranéni.

= Provozovani jinym zplsobem nez pfedepsanym (napf. pokud jde o teplotu,
rychlost, dopravované médium).

» Praci na ventilatoru smi provadét pouze kvalifikovany personal.

» PFed zahajenim montaze, udrzby a oprav: Odeberte napéti vSech fazi

A pomoci odpinace.

» Zabrante neopravnénému spusténi ventilatoru: Zavéste osobni visaci zamek
a visacku na odpinac.

» PouZivejte osobni ochranné pomucky.

» Nenechavejte ve ventilatoru zadné nastroje nebo montazni prisluSenstvi.

» Dodrzujte veSkeré platné pokyny pro prevenci nehod.

VAROVANI Nebezpeéi zranéni v diisledku automatického spusténi

Zachyceni a rozdrceni koncetin.
= Ventilator je provozovan v systému a ovlada se automatickymi ovladacimi prvky.

» Pred zahajenim montaze, udrzby a oprav: Odeberte napéti vSech fazi
pomoci odpinace.

» Zabrante automatickému spusténi ventilatoru: Zavéste osobni visaci zamek
a visacku na odpinac.
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3.4
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£

34.1

Elektricka nebezpeci

Ohrozeni zivota v dusledku urazu elektrickym proudem
pFi kontaktu s vodi€i nebo soué¢astmi pod nebezpeénym napétim.
Okamzité ohroZeni Zivota v disledku respiracni a srdecni zastavy.
= Na elektrické siti a elektrickych soucastech ventilatoru muze pracovat
pouze kvalifikovany a autorizovany elektrikar.
» PFed zahajenim montaze, Udrzby a oprav: Odeberte napéti vSech fazi
pomoci odpinace.
» Zabrante neopravnénému spusténi ventilatoru: Zavéste osobni visaci zamek
a visacku na odpinac.
» PFed zahajenim prace zajistéte elektricky bezpeéné pracovni podminky.
» Neprodlené odstrante veskeré zavady zjisténé v elektrickych soucastech
a kabelazi ventilatoru.
» Odstrante vlhkost ze sou€asti pod proudem, abyste predesli zkratu.

VAROVANI Nebezpeéi zranéni v dusledku pozaru zptisobeném zkratem
Popaleniny, poskozeni dychacich cest v disledku toxického koufre.
» Chrarite kabely pfed mechanickym, chemickym a tepelnym namahanim.
» Pravidelné kontrolujte elekirické soucasti ventilatoru. PosSkozené
komponenty a kabely ihned vymérite.
» Pravidelné nechte kontrolovat hasici pfistroje. Dodrzujte bezpecnostni pokyny na
hasicim pfistroji.
Nebezpeci zpusobené elektromagnetickym rusenim

Pokud pouzivate ventilator s frekvenénim méni¢em, dodrzujte nasledujici
bezpecnostni pokyny.

Frekvencni ménice generuji béhem provozu elektromagnetické ruSeni

a mohou zpusobit vysokofrekvenéni svodovy proud v elektromotoru, napajeci
siti a uzemnovacim systému.

POZOR Ruseni elektromagnetickymi poli
Ruseni citlivych elektronickych zafizeni elektromagnetickymi poli.
» PFi chodu ventilatoru nesmi osoby s kardiostimulatory a jinymi
implantovanymi elektronickymi zafizenimi pobyvat v bezprostfedni blizkosti
ménice a elektromotoru.

AL Ruseni jinych zafizeni elektromagnetickymi poli a
poskozeni lozisek elektromotoru svodovym proudem

PrekraCovani zakonem pripustnych emisnich limitd.

Snizena Zivotnost loZiska motoru.

Mozné provozni poruchy systému a preruseni produkce.

» Pouziti vhodnych metod potlaceni ruSeni a stinénim, jako je sitovy filtr
a stinény pfipojovaci kabel motoru.

» Zarizeni vyhovujici EMC, zejména pro vedeni kabel( a stinéni. Viz Pfirucka
EMC vyrobce a /nebo vyrobce tfetich stran.

» Pro predejiti elektromagnetického ruseni dodrzujte doporuceni vyrobce FM.
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Nebezpeci vybuchu

Nebezpecdi zivota v disledku zapaleni vybusnych smési plynt
Smrt nebo vazna zranéni, pokud smési plynd exploduji z nasledujicich pFicin:
= Horké povrchy, jako je tfeci teplo v t&snéni naboje nebo horké plocha
vadného loZiska motoru.
= Vznik jisker pfi tfeni, narazu a brouseni v dusledku cizich téles ve
ventilatoru nebo vadného loziska motoru.
= Vznik jiskry v disledku elektrostatického vyboje, pokud ventilator neni
nebo je nespravné uzemneén.
= Vznik jisker v disledku svodového proudu generovaného v loZiscich motoru.
» Sledujte okolni teplotu a teplotu motoru a zajistéte dostate¢ny privod
chladiciho vzduchu.
» Chrarite ventilator proti vniknuti cizich téles (stuperi ochrany minimainé IP 20
dle DIN EN 60529).

Tepelna rizika

POZOR Riziko popaleni v diisledku kontaktu s horkymi povrchy
Popalemny na nechranénych ¢astech téla.

SkFin ventilatoru a jeho ulozeni mohou dosahnout teploty nad 60 °C
diky horkému dopravovanému médiu.

= Elektromotor ventilatoru mize béhem provozu dosahnout teploty nad
60 °C.

» Nechte horky ventilator nebo elektromotor vychladnout.

» P¥i praci na ventilatoru nebo elektromotoru noste ochranné rukavice.

» PFi montazi ventilatoru dodrzujte minimalni vzdalenost mezi krytem
ventilatoru elektromotoru a sousednimi soucastmi nebo sténami.
= Kap. 7.2 [»> 38].

Rizika hluku

POZOR Vysoka hladina hluku startem a provozem ventilatoru

Reakce spojena s polekanim a také s poSkozenim sluchu jako dlouhodobymi
nasledky.
» Dodrzujte informace o emisich hluku z potrubi a skfiné v technickém listu.
» V pfipadé potfeby pouzivejte v blizkosti ventilatoru ochranu sluchu.
» Dodrzujte zakonem stanovené predpisy pro regulaci hluku. Pokud je
ventilator instalovan venku, dodrzujte mezni hodnoty emisi hluku pro
okolni prostredi.
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3.8

3.9
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3.10

Rizika dopravovanych meédii

VAROVANI Nebezpeéi zranéni v dusledku tGniku nebo nasati
dopravovaného média s nepfiznivymi zdravotnimi tcinky.
Riziko podrazdéni o€i, kasle, potizi s dychanim, paleni a duseni.
» PresvédcCte se, jaké médium je dopravovano.
» Dodrzujte bezpec¢nostni listy dopravovaného média.
» Pouzivejte vhodné osobni ochranné pomucky.
» Zavrete regulacni klapku v potrubi.
» Vétrejte uzaviené mistnosti.
» Pfi praci ve stisnénych prostorach dodrzujte zvlastni bezpecnostni opatfeni:
- Vyzadejte si povoleni.
- Informujte dohlizeci organ.
- UrCete pomocnika.
- Méfte obsah plynu v pracovni oblasti.

VAROVANI Nebezpeéi zranéni v disledku agresivniho, nebezpeéného

odpadu a usazenin
Chemické popaleniny a otrava pfi kontaktu.
Dopravované médium vytvaFi ve ventilatoru a v potrubi usazeniny, které
mohou mit nepfiznivé zdravotni ucinky.
» Pouzivejte vhodné osobni ochranné pomucky.
» Dodrzujte bezpec¢nostni listy dopravovaného média.
» Unikly kondenzat: Neutralizujte, okamzité vysuste a zlikvidujte v souladu s platnymi

mistnimi predpisy.
Nebezpeci z divodu nedostate¢né bezpecénosti

VAROVANI Nebezpeéi zranéni v dusledku chybéjicich nebo
nefunkénich ochran
= Ochranna opatreni pro ventilator: Odpinac¢, ochrana proti odletujicim
tfiskam, ochranna mrizka sani/vytlaku.
= kryt Femene.
» Pravidelné kontrolujte ochrany, zda jsou funkéni a nepoSkozené.

» Okamzité vymérnite chybéjici nebo poskozené ochrany.

Opatfeni pro pfipad nouze
Vybuch nebo taveni plastovych soucasti beéhem provozu ventilatoru
predstavuje nouzovou situaci.
Mozné pficiny (z davodu pouziti jinym zplsobem, nez je predepsany):

* Mechanické poskozeni obézného kola v dusledku cizich pfedmétl nebo

rychlosti nad pfipustnou mez.

» Zakazané chemické nebo tepelné faktory (porovnejte s technickym listem).
Mozné dusledky:

* Dily vymrsténé z ventilatoru vysokou silou.

* Vybuch skfiné.

+ Unik dopravovaného média.

* Vyvoj horkych, korozivnich, nebezpeénych nebo hoflavych plyn(.
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VAROVANI Nebezpeéi zranéni v disledku poskozeni ventilatoru

= Ventilator mize po vypnuti pokracovat v chodu po dlouhou dobu setrvaénosti.

= Nebezpecdi kontaktu s nebezpecnymi ¢astmi a dopravovanym médiem,
pokud je plast poSkozen.

» Budte opatrni pfi pfiblizovani se k ventilatoru.

» Dodrzujte bezpec€nostni listy dopravovaného média.

Pokud provozovatel neda pokyn pro nouzova opatfeni, postupujte takto:
1. Odeberte napéti vSech fazi pomoci odpinace.

2. Presunte pracovniky, ktefi jsou zranéni nebo v ohrozeni do bezpeci.
PFesurite okamzité pracovniky, ktefi maji potize s dychanim, na
Cerstvy vzduch.

3. Poskytnéte prvni pomoc.

4. Uvédomte zachranare ainformujte je o nebezpedich dopravovaného
média podle bezpec¢nostniho listu.

5. Zajistéte nebezpelné oblasti.

6. Bojujte s malym, zac¢inajicim ohném pouze hasicimi pfistroji
schvalenymi pro elektricka zafizeni nizkého napéti a dopravované
médium.

VAROVANI Nebezpeéi popaleni, nebezpeéi otravy pii vdechnuti kouie
Popaleniny, poskozeni dychacich cest.
= Termoplast ventilatoru vytvari pfi hofeni kour.
= Pokud je plast ventilatoru vyroben z PVC, budou pfi hofeni vznikat
Skodlivé ucinky na zdravi a ziravy kouf.
» Pfi haseni udrzujte bezpecnou vzdalenost.
» Vénujte pozornost sméru, ve kterém se Sifi kouf.

VAROVANI Nebezpeéi uduseni pfi pouziti oxidu uhli¢itého (CO2) hasiciho
pristroje

= Ve vzduchu muze byt vysoka koncentrace oxidu uhli¢itého (CO2).

» Nepokousejte se hasit ohern v malych nebo uzavienych prostorach.

» Bojujte s ohném zvenci otevienymi dvermi.

» Nevstupujte do mista, kde doslo k pozaru, dokud nebude fadné vyvétrano.

CHVS 63-250 ATEX | Version 1.0-en
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4 Ochrana proti vybuchu

Zéna dopravovaného média a misto instalace musi byt specifikovany
provozovatelem systému pfi objednavani ventilatoru.

Informace o ochrané proti vybuchu
» Predepsané pouziti a provozni podminky = Kap. 2.2.1 [» 9].

» Ventilator je schvalen pro dopravu plyn( v zéné 1 nebo 2 (kategorie
zafizeni 2 a 3).

* Ventilator neni schvalen pro zénu ochrany proti vybuchu 0
(kategorie zafrizeni 1).

» Ventilator je schvalen pro teplotni tfidy T3 nebo T4.

» Parametry a mezni hodnoty podle technického listu.

Kromé téchto provoznich pokynt ma kontaktni osoba k dispozici dalsi
informace ATEX o konstrukci a provozu ventilator(.

4.1 Opatfeni na ochranu proti vybuchu

Vyrobce proved| posouzeni nebezpeci vzniceni v souladu s pozadavky
smérnice 2014/34/EU (ATEX).

Navod k obsluze obsahuje dulezité pokyny tykajici se opatfeni na ochranu
proti vybuchu:

* Obecna nebezpeti = Kap. 3.5 [»> 21].

» Tepelna ochrana motoru = Kap. 8.2 [ 46] / = Kap. 8.2.3 [»> 47].
* Uzemnéni vyhovujici normé ATEX.

» Pouziti frekvenéniho ménice = Kap. 8.3 [»> 48].

* Provoz = Kap. 10 [»> 60].

+ Udrzba a ochrana proti vybuchu = Kap. 11 [»>61]

4.2 Oznaceni na ochranu proti vybuchu

Oznaceni na ochranu proti vybuchu je umisténo na stitku ventilatoru
= Kap. 5.2 [ 27] a klasifikuje ventilator pro pouziti v potencialné vybuSném
prostredi = Kap. 15 [»> 84].

Oznaceni na ochranu proti vybuchu

CE YK & 112136 Ex h IIB+H2 T3 Gb/Ge Kapiéky
vylouceny
Oddil Oddil normy Dodatek
smérnice
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Symbol/  Popis
kod

C E Znacka CE

UK Znacka UKCA
cA

@ Oznadeni ochrany proti vybuchu podle smérnice
2014/34/EU (ATEX).

Il Skupina zafizeni

213G Kategorie zafizeni uvnitf (2)/vné (3) ventilatoru pro dopravu
plynnych médii (G).

Ex h Ochrana proti vybuchu (Ex) skrze typ ochrany (h): Ochrana
proti vybuchu skrze bezpecnost konstrukce.

IIB+H2  Skupina vybusnosti: Skupina zafizeni (1) pro elektricka zafizeni
s plynnym médiem a vodikem (B+H2).

T3 Teplotni tfidy pro maximalni povrchové teploty: T3 (< 200
°C), T4 (<135 °C)

Gb/Gc Uroveri ochrany zafizeni (EPL) uvnitf/vné ventilatoru: Plyn (G),
uroven ochrany (b) pro kategorii zafizeni 2 (zéna 1, 2),
Gc pro kategorii zafizeni 3 (zéna 2)

Kapicky  Dodatek pouze pro pfipad, ze kapicky jsou
v dopravovaném médiu vylouceny.

Stitek elektromotoru také obsahuje informace o ochrané pred vybuchem, jako
je tfida teploty a typ ochrany.
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5

5.1
51.1

Struktura a funkce
Prehled

Provedeni s femenovym pohonem

A 15 14 13
Obr. 2: Prehled ventilatoru

1 Objimky: PFipojte vstupni (A) a vystupni (B) pfipojky ke spojovacim
trubkam tak, aby nebyly namahany.
2 Koncova krytka naboje: Utésnuje obézné kolo (4) a prirubovou hridel
(C) pred kontaktem s dopravovanym médiem.
3 Obézné kolo: Dozadu zakfivené lopatky obézného kola, vyvazené.
4 Zadni deska
5 Ulozeni ventilatoru
6 Desky ulozeni ventilatoru
7 PFirubové lozisko
8 Pohon klinovym femenem skladajici se z hnaciho femene, femenic
a pojistnych kuzelovych pouzder
9 Elektromotor
10 Kryt femene
11 Konzole motoru
12 Tlumic vibraci: Absorbuje Skodlivé vibrace a upevriuje ventilator.

13 Upevnéni obézného kola: Fixuje obézné kolo (4) k pfirubové hrideli (C).

14 Ochrana proti Ulomkim: Zabranuje vymrsténi tlomku v pripadé
prasknuti obézného kola.

15 PI&st

Popis funkce
V odstfedivém ventilatoru je plynné médium nasavano vstupni pfipojkou ve
sméru osy motoru a radialné odklanéno rotujicim obéznym kolem.

26 /92
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Mechanicka energie dodavana elektromotorem zpusobuje zvySeni tlaku
a rychlosti dopravovaného média. Spiralové tvarovany plast sméruje
dopravované médium do vystupni pfipojky.

Znacky a symboly na ventilatoru s femenovym pohonem

A Elektromotarenwerk Brienz AG |
s CHAI8S Brionz Suisse
R

@

Typ F1nsaw

®

e

uley 150 | Molor Puley 140
ock 181025 | TaporLock 1610138

®

(At

Max. Drehzahl darf nie iiberschritten werden!
Maximum rotation speed may not be exceeded!
Vitesse maximale d utilisation 4 ne dépasser!

@ CEEK 112136 ExhiIB+H, T3GhiGo

Obr. 3: Znacky a vystrazné symboly na ventilatoru

1 Sipka sméru otadeni 4 Stitek ventilatoru
2 Varovny §titek "Automatické 5 Deska femenového pohonu
spusténi"”

3 Varovny stitek "Maximalni rychlost" 6 Stitek elektromotoru

Pro provoz FM obsahuije Stitek nebo doplrikovy Stitek elektromotoru dodatecné
informace o meznich hodnotach podle EN 60079-7 (max. frekvence [f max]
a dalsi informace).

Povinnosti provozovatele tykajici se téchto Stitkl na ventilatoru
» udrzovat je Cisté a odkryté,
» vymeénit je v pfipadé absence nebo poskozeni

CHVS 63-250 ATEX | Version 1.0-en 27192
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5.3 Varianty a pfislusenstvi
5.3.1 Tlumice vibraci (kruhové izolatory) pro montaz na podiahu

* Vyzadované prislusenstvi.

* Pro pfipojeni ventilatoru
k podlaze = Kap. 7.5.1 [»>
41].

* Tlumi vibrace a zabrariuje
provoznim porucham.

e Uréeno pro pfipustné
vibrace ventilatoru podle
normy 1SO 14694.

Obr. 4: Tlumice vibraci pro montéz na podlahu

Pokyny pro vybér tlumi€e vibraci a charakteristiky polozek
= Kap. 7.5 [»> 41].

532  Objimky

* Vyzadované prislusenstvi.

» Objimka Wellflex vyrobena z elektricky
vodivého materialu pro zonu 1 (kategorie
zafizeni 2 a 3). V zoéné 2, standardni
provedeni.

* Pro pruzné pfipojeni vstupnich a vystupnich
pfipojek k rovnému potrubi.

* Objimky brani pfenosu mechanického
namahani do skfiné ventilatoru.

» Vstupni strana kruhova, s hadicovymi sponami.

» Vystupni strana s pfirubou a hadicovou
sponou.

* Provedeni: Viz pfislusenstvi pro
CHVS 63-250 na webovych strankach
vyrobce (www.colasit.com).

» Pripustna vzdalenost mezi pfipojkami
ventilatoru a potrubim = Kap. 7.6 [»>42]

Obr. 5: Mista instalace objimek
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5.3.3 Objimky s pfirubou

* Vyzadované prisluSenstvi pro ventilatory
s pfirubovymi spoji.

» Objimka Wellflex vyrobena z elektricky
vodivého materialu pro zénu 1 (kategorie
zafizeni 2 a 3). V zéné 2, standardni
provedeni.

* Pro pruzné pfipojeni vstupnich a vystupnich
pfipojek k potrubi s pfirubovymi spoji.

* Provedeni: Viz pfisluSenstvi pro
CHVS 63-250 na webovych strankach
vyrobce (www.colasit.com).

Obr. 6: Objimky s pfirubou
5.3.4 Pfirubové spoje

* Volitelné.
» Vstupni pfipojeni s pfirubovym spojem.
* Provedeni: Viz pfislusenstvi pro

CHVS 63-250 na webovych strankach
vyrobce (www.colasit.com).

» Vyzaduji se objimky s pfirubou
= Kap. 5.3.3 [ 29].

Obr. 7: PFirubové spoje
5.3.5 Vypust kondenzatu

* Volitelné.
* Pro vypousténi kondenzatu.
* Provedeni:
» "K" pro ruc¢ni vypousténi
s krytkou.
» "V" pro pfipojeni k sifonu.
Vhodné pro polyfuzi.
* Pro pokyny pro dodate¢nou montaz

a dimenzovani sifonu
= Kap. 7.7 [»> 43].

Obr. 8: Vypousténi kondenzatu skfiné
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5.3.6 Odpinac
Vyzadované prislusenstvi.
V provedeni ATEX v souladu se zénou
Pro odstranéni napéti na vSech fazich pred
udrzbou a opravami.
Lze jej uzamknout v poloze VYPNUTO
pomoci visaciho zamku dodaného
zakaznikem.
Pozn.: Odpinac¢ se také oznacuje jako vypinac
udrzby.
Obr. 9: Odpina¢
5.3.7 Frekven¢ni méni¢ (FM)
Volitelné pFisluSenstvi.
Montaz mimo zénu ATEX.
Pro ovladani rychlosti ventilatoru.
Moznosti instalace FM = Kap. 8.1.3 [»> 49].
Kabelaz kompatibilni s EMC = Kap. 8.3.3 [»> 51].
Parametrizace FM = Kap. 8.3 [»> 48].
S pfipojenim pro vypinaci zafizeni PTC
termistoru nebo integrované monitorovani PTC
termistoru
= Kap. 8.2.3 [» 47].
Obr. 10: Frekvencni méni¢ (pfiklad)
5.3.8 Potenciometr nastaveni rychlosti
Volitelné prisluSenstvi.
Plati pouze v pfipadé, Ze uvnitf je zona ATEX 2
a venku neni zéna ATEX.
Pro nastaveni jmenovitych otacek na
frekvencnim ménici (FM) podle technického
listu.
Parametrizace FM = Kap. 8.3 [»> 48].
Obr. 11: Potenciometr nastaveni rychlosti (pfiklad)
30/92 CHVS 63-250 ATEX | Version 1.0-en
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5.3.9 Ochranna mfizka

» PrisluSenstvi vyzadované pro volnou
montaz sani a/nebo vytlaku, jako ochrana
proti vniknuti kontaminace.

* Vyrobeno z materialu, ktery odpovida zoné.

» Trvale instalované (pfivarené) k pFipojce sani
a/nebo vytlaku.

» Ochrana proti vstupu a vniknuti kontaminace a
cizich pfedmétu (stupen kryti IP20).

« MAALLGE MontaZ ochranné mizky
muze zpUsobit vysokou tlakovou ztratu.

Obr. 12: Ochranna mfizka

5.3.10 Gufera + Volitelné.

e Tésnéni v plasti.

* Provedeni:

» Jednobrité tésnéni
» Dvoubifité tésnéni
s maznickou v plasti.

* Pouzivejte s nebezpecnymi,
agresivnimi dopravovanymi médii,
kdyz je ventilator provozovan
v pretlakovych podminkach.

» Opotrebitelny dil
* Pokyny pro montaz
= Kap. 12.9 [»> 76].

Obr. 13: Gufero (jednobrité)
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Obr. 14: Dvoubrité tésnéni s maznickou

5.3.11 Zpétné sani pro gufero

* Volitelné.

* Doplnék k dvoubfitému
guferu.

* Netésnost v blizkosti prichodu
naboje je trubkou smérovana do
saci pripojky a vedena zpét do
hlavniho pratoku.

* Pokyny pro montaz
= Kap. 12.9 [» 76].

Obr. 15: Zpétné sani
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(oLAstT
5.3.12  Tésnici plyn pro gufero
» Volitelné.
» Doplnék k dvoubfitému
guferu.

e Tésnici plyn je tlaten do dutiny
mezi nabojem obé&zného kola
a sténou plasté. To zabranuje
uniku v blizkosti prlichodu naboje.

* Pokyny pro montaz
= Kap. 12.9 [> 76].

Z

)

Obr. 16: Tésnici plyn
5.3.13 Plstény krouzek tésnéni naboje

« Volitelné.

* Pouzivejte s nebezpecnymi,
agresivnimi dopravovanymi médii,
kdyz je ventilator provozovan
v pretlakovych podminkach.

* Opotrebitelny dil

* Pokyny pro montaz
= Kap. 12.10 [> 77].

Obr. 17: Plstény krouzek tésnéni naboje
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5.3.14 Opérné desky obézného kola

« Volitelné.

* Pouziva se v kombinaci
s tésnénim naboje a/nebo pfi
vysokeé vlhkosti.

* Opérné desky obézného kola jsou
pfed vyvazenim pfivafeny na
obézné kolo.

Obr. 18: Opérné desky obézného kola
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Pfeprava

Bezpecnostni pokyny

Tyto bezpecnostni pokyny varuji pfed nebezpec¢im, které maze vzniknout pfi
preprave ventilatoru.

VAROVANI Nebezpeéi zivota pfi pobytu pod zavésenymi bfemeny
Zranéni zpusobena padajicimi nebo houpajicimi se bfemeny.
» Vyhnéte se nebezpe&nému prostoru pod zavéSenym bfemenem.
» Nikdy nestujte pod zavéSenymi bfemeny nebo v jejich vykyvném rozsahu.
» Udrzujte bezpecnou vzdalenost od zavésenych bfemen.
» Nenechavejte zavéSena bfemena bez dozoru.

VAROVANI Nebezpeéi zranéni zakopnutim o obalovy material
Pohmozdéniny

BEZPECNOSTNi POKYNY
» PouZivejte osobni ochranné pomdacky.
» Pouzivejte pouze zvedaci zafizeni, uchyty pro manipulaci s bfemeny a zavésna
lana, ktera jsou neposkozena, schvalena a maji vhodnou nosnost.

» Pouzivejte vSechny dodané upevnovaci body a dbejte na tézistée.

Prepravuijte jefabem. Vyjimka: Sroub zavésného oka na elektromotoru
neni zdvihacim bodem pro prepravu.

» Neumistujte zavésna lana na ostré hrany nebo rohy a nekrute je.

» PFepravni trasa musi byt bez prekazek a zabezpecena v souladu s mistnimi
predpisy.

VAETY Nebezpeéi poskozeni v dusledku nespravné prepravy
PosSkozeni ventilatoru a jiného materialu.

= Bedna s tézistém mimo stfed se muize pfi zvednuti naklonit, vyklopit nebo
spadnout.
» Pouzijte dodané zdvihaci body.
» Pouzivejte dal$i pfepravni pomucky jako pfepravni ochranu.
» Bednu zdvihejte opatrné.
» Béhem prepravy se vyhnéte houpani a kyvani.
Vstupni kontrola
Dodavaného ventilatoru:
+ Zkontrolujte Uplnost proti pfepravnim dokladdm.
» Zkontrolujte pfipadné poskozeni pfi pfepravé.

Pokud zjistite poSkozeni pfi pfepravé:

1. Nepfijimejte dodavku, nebo pouze podminéné.
2. Zaznamenejte poSkozeni pfi preprave (fotografie).

3. Zaznamenejte rozsah $kod v pfepravni dokumentaci nebo v nakladovém
listu pfepravni spole¢nosti.

4. Okamzité reklamuijte.
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i

6.3

6.4

6.5

6.5.1

Naroky na nahradu Skody lze uplatnit pouze ve Ih(té pro podani stiznosti
a v souladu s obecnymi obchodnimi podminkami. UloZte baleni pro pfipadné
vraceni zasilky.

5. Namontujte ventilator a uvedte jej do provozu pouze po opravé
reklamace.

Baleni

Baleni a poskytovana pfepravni ochrana chrani ventilator pfed poskozenim
pfi pfepravé a vlivy prostiedi.
Obal neposkozujte a odstrarite jej teprve kratce pfed montazi.

Pokyny pro likvidaci

Pfrepravni obal je jednorazové baleni a po pouziti se musi zlikvidovat podle
platnych mistnich pokynu k likvidaci.

Meziskladovani
Ventilator zabalte do originalniho obalu takto:
» Kryté, suché a bezprasné misto.
» Chranéné pred sluncem, vlivy pocasi a kondenzaci.
» Skladovaci teplota +10 °C az +50 °C s max. 50% vlhkosti.

Opatieni pro delSi meziskladovani

Po kazdych tfech mésicich skladovani otocte obéznym kolem o nékolik

otacek, abyste predesli poSkozeni loziska.

Preprava na misto instalace

Zajistéte vhodné zvedaci zafizeni a pfidavné zdvihaci prostfedky pro manipulaci
s bfemeny.

Pfeprava jefabem

Preprava bedny zavésnymi oky

* Umistéte hak jefabu nad stfed bedny.

» Pripevnéte zavésné lano ke vSem zavésnym okum.
VAROVANI Nezvedejte ventilator zavésnym okem
elektromotoru.

» Zkontrolujte: Zavésna lana nejsou zkroucena. Jednotliva
zavésna lana jsou v pripustnych polohach.

* Mirné zdvihnéte bednu a zkontrolujte, zda je ve vodorovné
poloze.

Obr. 19: Bedna se zavésnymi oky

» Spustte a upravte bednu, ktera neni ve vodorovné poloze: Zkratte nebo
prodluzte jednotliva lana na jedné strané, dokud nebudou vSechna lana
zatizena rovhomérneé.

36/92
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Preprava bedny na paleté

» Zkontrolujte paletu: PoSkozenou nebo shnilou paletu
neprepravujte jefabem.

» Prednostné pfepravujte paletu prepravnikem palet.

* V opacném pfipadé upevnéte paletu lanem tak, aby
nesklouzla.

» Dalsi postup je stejny jako pfi pfepravé pomoci
z4avésnych ok.

Obr. 20: Bedna na prepravniku palet

Preprava ventilatoru pomoci fetézového zavésu
Pro pfepravu rozbaleného ventilatoru pouzijte
dvoupramenny fetézovy zaves.

» Zavéste fetézovy zaveés za dva velké otvory v
ulozeni ventilatoru podle obrazku.
VAROVANI Nezvedejte ventilator zavésnym
okem elektromotoru.

» DalSi postup stejny jako pfi pfepraveé pomoci
zavésnych ok.

Obr. 21: Ventilator s fetézovym zavésem

6.5.2 Preprava paletovym zakladacem nebo vysokozdviznym vozikem

Bednu na paleté Ize prepravovat paletovym
. zakladac¢em nebo vysokozdviznym vozikem za
':;_;;; nasledujicich podminek:
» Vidlice vlozené pod paletu podle obrazku tak,
aby vyCnivaly z opacné strany.

Obr. 22: Bedna na prepravniku palet
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7 Mechanicka instalace
7.1 Bezpecnostni pokyny

Tyto bezpecnostni pokyny varuji pfed nebezpec¢im, které maze vzniknout pfi
instalaci ventilatoru.

VAROVANI Nebezpeéi zranéni v dusledku nezabezpeéené pracovniho prostoru
Zranéni zpusobena padajicimi predméty nebo uderem
= Misto instalace ventilatoru miize byt nepfistupné nebo v nebezpecné
vysce.
» Zajistéte bezpecné prostfedky pro pFistup na misto instalace (napf. chodnik
se zabradlim, ploSina).
» Zabezpecte pracovni prostor uzavérou, bezpecnostnimi sitémi atd.
» Zabezpecte pracovni prostor proti neopravnénému pristupu.

VAROVANI Nebezpeéi zranéni v dusledku nespravné montaze
Zranéni skfipnutim a rozdrcenim casti téla.
» Ovérte konstrukci a nosnost zakladd a upevriovacich prvkd se statikem
nebo stavebnim inzenyrem.
» Zajistéte ventilator vhodnymi prostfedky proti pfevraceni.
» |lhned po dokon&eni montaznich praci odstrante vSechny drzaky, podpéry,
atd.

VAROVANI Nebezpeéi zranéni v disledku tGniku nebo nasati
dopravovaného média s nepfiznivymi zdravotnimi ucinky.
Riziko podrazdéni o€i, kasle, potizi s dychanim, paleni a duseni.
» Pouzivejte osobni ochranné pomucky.
» Uzavrete regulacni klapku ke vstupnim a vystupnim pfipojkam, dokud
nebude dokoncena veskera instalace.
» PFi kontrole potrubi a pouziti servisniho otvoru kontrolujte unikajici
dopravované médium, usazeniny a kondenzat.

PozZadavky na misto instalace
ALY Nebezpeéi poskozeni v diisledku nespravné venkovni montaze

Poskozeni materialu a prostoje.
» Pouzivejte ploSinu pro montazni mista se Spatnym odvodnénim.

e~k b P

Zakladova deska nebo montazni plocha musi splfiovat nasledujici
pozadavky:
* Odolnost proti vibracim
* Rovny povrch
* Vhodné pro absorpci statického a dynamického zatizeni.
» Pro vypocty montaznich dilll predpokladejte ¢tyfnasobek
hmotnosti ventilatoru.
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+ Zajistéte dostatecnou vuli
kolem ventilatoru pro
 Udrzbarské
a opravarenské prace
* a chlazeni motoru.

’2&6

=X/
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Obr. 23: Prostorové pozadavky na pracovni prostor a chlazeni motoru

Poznamky k rozmériim

Minimalni vzdalenost krytu motoru uvnitf montazniho prostoru musi byt vétSi
nez jedna ¢tvrtina praméru (Y) krytu motoru. Odchylky jsou pfipustné tehdy,
pokud jsou povoleny provoznim predpisem vyrobce motoru.

7.3 Remenovy pohon — zkontrolujte spravnou montaz

Nebezpeéi poskozeni v disledku nespravné montaze
Spravné napnuti femene je predpokladem bezchybného pohonu a dosazeni
jmenovité zivotnosti femene.

= Nespravné napnuti femene vede ke snizeni funkénosti ventilatoru

a k ¢asnému selhani femene.
= Nadmérné napnuty hnaci femen také casto poskozuje lozisko

elektromotoru.
» Hnaci femen musi odpovidat informacim na Stitku femene.
» Hnaci femen musi byt vzdy chranén pomoci dodané kapotaze.

Nastaveni femenového pohonu je
» uvedeno na Stitku femenu a zavisi na
» typu femene a je specifické pro dodavany ventilator.
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Obr. 24: Kontrola femenového pohonu

CoLAsIT

Postup:
1. Demontujte kryt femene.
2. ZKkontrolujte napnuti

femene. Nastaveni
naleznete na Stitku
femene

= Kap. 5.2 [»> 27].

. Pokud je to nutné, napnéte

femen. Zméite a nastavte
napnuti.

. Namontujte kryt Ffemene.

7.4 Ochrana proti tlomkim - kontrola spravné montaze

Obr. 25: Spravna montaz ochrany proti tlomkdm

Kontrola spravné montaze
ochrany proti Glomkdm:

+ Ochrana proti Ulomkim (1)

obklopuje plast mezi
privafenymi okraji plasté.
Obé karabiny (2) jsou
uchyceny o okach.
Gumovy pas lezi ve
vyfezu (3) svafovaného
okraje.

40/92
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7.5 Montaz tlumicu vibraci

VAROVANI | Nebezpeéi zranéni v diisledku padu ventilatoru
Zranéni skfipnutim a rozdrcenim ¢asti téla.

= Poddimenzované tlumice vibraci se mohou oddélit.

» Pouzijte dodané tlumice vibraci.

» Tlumice vibraci ziskané externé musi byt rovnocenné.

» Bé&hem udrzby vyménuijte tlumice vibraci pouze za rovnocenné
komponenty.

Nebezpeci poSkozeni v disledku vibrace
= Poskozeni materialu a prostoje, zkraceni zivotnosti.
= Chybégjici nebo nespravné dimenzované tlumice vibraci vedou
k poskozeni mista instalace, obézného kola a motoru.
» Ventilator vzdy montujte s vhodnymi tlumici vibraci.
* Vhodné tlumice vibraci namontujte na montazni otvory ulozeni
= Kap. 7.5.1 [» 41].

Vhodné tlumice vibraci (kruhové izolatory) pro montaz na podlahu

Ventilator/ Typ Pripojovaci Nosnost Tvrdost Mnozstvi

velikost kruhového zavit [kg/kus] Shore [kus]
izolatoru [A]

CHVS 63-250 Typ B @40 x 40 M8 x 23 88 68 4

7.5.1 Montaz na podlahu

Podminky:

» Pozadavky na misto
instalace = Kap. 7.2 [»>
38].

* Kruhové izolatory
a upevriovaci prvky jsou
pritomny na misté.

Obr. 26: Doporuceni k upevnéni pro montaz na podlahu

1. PFeneste Sablonu otvorl pro ulozeni ventilatoru na zakladnu.

o Dimenzovani Sablony otvort podle technického listu.

2. Namontujte kotevni prvky (kotvy) podle pokynd dodavatele.
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3. Upevnéte kruhové izolatory ke kotevnim prvkdm.
4. Usadte ventilator na kruhové izolatory a pevné jej upevnéte.

PFipojeni ventilatoru k potrubi

Nebezpeci poSkozeni v diisledku deformace skfiné ventilatoru
Obézné kolo se dotyka plasté.
= Potrubi pfipojené pfimo k pfipojkam ventilatoru pfenasi do plasté
ventilatoru nepfipustné napéti, napf. v dusledku tepelné roztaznosti.
» Pripojujte pfipojky ventilatoru k potrubi pomoci objimek.
» Objimky radné& namontuijte.

Nebezpeci poskozeni v disledku boénich sil
Prasknuti objimky.
= Objimky mohou kompenzovat nesoulad bo¢niho/radialniho potrubi
pouze minimalné.
» Zarovnejte spojovaci potrubi presné.
» Pouzijte podpéry pro dodate¢né upevnéni spojovaciho potrubi.

Pro udrzbu a opravy obézného kola je na vstupnim pfipojeni odnimatelny dil
potrubi (1, viz obrazek). Délka dilu potrubi musi odpovidat alespon priméru
vstupniho pfipojeni nebo velikosti ventilatoru.

Pfedem zkontrolujte:
» Otacejte obéznym kolem rukou a zkontrolujte, zda bézi hladce.

« Zkontrolujte, Ze ve ventilatoru nezlstalo naradi, zbytky montazniho
materialu nebo jiné cizi predméty.

42192
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| Postup:

1. Zatlacte objimku
= Kap. 5.3.2 [»> 28] spole¢né s
hadicovymi svorkami pfes konec
potrubi.

2. Namontujte potrubi a nastavte jej
pro pfipojeni ventilatoru.

3. Dodrzujte pfipustnou vzdalenost
X (viz detailni pohled).
Standard: X =30 -40 mm
Vodiva objimka (CHVS 63-90) a
Wellflex (CHVS 125-250, vodivy
material):

X =100 — 110 mm (pfekryti
koncl potrubi 30 mm na kazdé
strané)

4. ZatlaCte rovnomérné objimku na
konec potrubi a pfipojeni
ventilatoru a zajistéte ji
hadicovymi svorkami.

5. Zkontrolujte, zda je objimka
namontovana pruzné, bez pnuti.

Obr. 27: Vzdalenost k pfipojce potrubi

stranach = Kap. 5.3.3 [ 29] (pouziti v prostfedi Zény 2, pokud je potrubi v

0 Alternativné jsou k dispozici objimky Wellflex nebo objimky s pfirubou na obou
ochranné zéné proti vybuchu).

7.7 Pfipojeni vypusti kondenzatu k sifonu

AL Skody na zivotnim prostiedi zplisobené toxickym kondenzatem

» Je-li to mozné, odvedte kondenzat za sifonem zpét do procesu.
% » Zachycujte kondenzat do sbérné nadoby a likvidujte podle predpisu.
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ventilatoru.
PFi dodate¢né montazi jako retrofit vyfiznéte vypust v ochrané proti Glomkdam.

» Privarte vypoustéci trubku (vnéjsi pramér 20 mm) k vypusti plasté (typ V)
= Kap. 5.5.3 [ 29].
» Pripojte vypoustéci trubku k sifonu.

7.7.1 Vypodty a realizace sifonu

Pozadovana vyska a instala¢ni vyska sifonu

<

U

Obr. 29: Vyska a instala¢ni vyska sifonu.

2H

0
N

Vzorec vypoctu Legenda:
s jednotkami Si: h = min. vyska sifonu [mm]
psa = staticky tlak ventilatoru [Pa]

H = instala¢ni vySka [mm]
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h=DE 15
Pstat
H=2-h=2- 30
10 +

Vyska sifonu [mm]:
Alespon 1/10 maximalniho statického tlaku ventilatoru psw:[Pa].

Vyskovy rozdil mezi vypusti plasté a prepadem sifonu:
Pokud nebude dodrZzena vyska sifonu "h", kondenzat nebude vypoustén a bude
smeérovan k ventilatoru.

PFi planovani a montazi sifonu dodrzujte minimalni instalaéni vySku 2 x H.

Pokyny pro provedeni sifonu

* Pro podtlakovy provoz ventilatoru: Je-li sifon nedostate¢né dimenzovan
nebo neni-li naplnén vodou, mize byt nasavan falesny vzduch.

» Zajistéte funk&nost sifonu: Pfed uvedenim do provozu nebo po delSi
odstavce je nutné jej naplnit vodou.

» Pro venkovni montaz zajistéte provedeni odtoku kondenzatu a sifonu
odolné proti mrazu.

» Pokud je omezeny prostor (vySka sifonu), namontujte sifon do otvoru v
podlaze.

Koneéna kontrola

» Zkontrolujte, zda jsou vSechny Sroubové spoje na ventilatoru a vSechny
upeviovaci prvky zakladny (zakladni desky) nebo montazni plochy
utazeny.

» Zkontrolujte ochranu proti tlomkim = Kap. 7.4 [»> 40].

* Pokud jsou v potrubi pfitomny:
» Uzaviraci klapky pro vstupni a vystupni pfipojky jsou uzavieny.
» Servisni otvory jsou uzavieny.

» Kompletni zprava o zkouSce ATEX = Kap. 15.1 [»> 86].
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8.2
8.2.1

Elektricka instalace

Bezpecnostni pokyny

Tyto bezpecnostni pokyny varuji pfed nebezpec¢im, které maze vzniknout pfi
elektrické instalaci ventilatoru.

Nebezpeci zranéni z divodu elektrické energie
Okamzité ohroZeni zivota v disledku respiracni a srdecni zastavy.
= Chybné nebo nedostate¢né provedeni elektrickych spojeni, kabelaze
a vedeni kabelu a elektrickych ochrannych prvkd ventilatoru.
» Elektricka instalace a pfipojeni ventilatoru k napajeni maze byt provedeno
pouze autorizovanymi a kvalifikovanymi elektrikafi.
» Elektricka instalace musi byt provedena v souladu s normou EN 60204-1,
technickymi poZadavky na pfipojeni a pfisluSnymi smérnicemi.

VAROVANI Nebezpeéi klopytnuti a padu v diisledku kabelii na podlaze
Pohmozdéniny a dalSi zranéni.
» Pripojovaci kabely motoru na podlaze musi byt spravné umisténé a
chranéné krytem.
» Oznacte nebezpeci zakopnuti znackami na podlaze.

VAROVANI Nebezpeéi trazu elektrickym proudem v diisledku elektrostatického
vyboje
Nasledna zranéni v dusledku reakce na polekani.
= Jako preventivni opatfeni pfi provozu ventilatoru zajistéte ochranu
proti elektrostatickému vyboji.
» Uzemnéte ulozeni ventilatoru.
» PFi venkovni montazi pripojte ulozeni ventilatoru k systému ochrany proti
blesku.

POZOR Nebezpedi urazu elektrickym proudem v disledku nespravného
usporadani/poddimenzovani elektromotoru a ochrannych zafizeni.
Provoz mimo specifikované charakteristické krivky.
» Limity pouziti elektromotoru musi byt vétsi nebo rovny limitim ventilatoru.
» Urcete velikost elektrickych ochrannych zafizeni podle elektromotoru a
pfipojovacich kabelu.
» Provozujte pouze v ramci specifikovanych charakteristickych kfivek (pratok
a diferencni tlak) podle technického listu.

Elektricka ochranna zarizeni
Montaz odpinace

Nespravné pouziti odpinace

Odpinac je ochranné zafizeni pro odpojeni ventilatoru od elektrické energie
béhem montaze, udrzby nebo oprav, nikoli pro zapinani a vypinani ventilatoru
Vv souvislosti s provozem.

Odpinac

46 /92
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* je vyzadované ochranné zafizeni,
» musi byt instalovan na snadno dostupném misté v blizkosti ventilatoru,

» poskytuje kvalifikovanému personalu prostfedky k pfimému ovladani a
odpojovani elektrického napajeni od ventilatoru,

» proto musi byt provedeno jako uzamykatelny odpinac¢ v§ech fazi.

\[3:]74;]9¢| Pokud je odpinaé instalovan v potencialn& vybusné oblasti,
pouzijte pouze odpina¢ odolny proti vybuchu.

Montaz ochranného spinade motoru

Elektromotor s jmenovitym vykonem nad 0,5 kW musi byt chranén pfed
pretizenim a pfipojen k elektrickému napajeni pomoci vhodného ochranného
zafizeni (ochrana proti pfetizeni a zkratu).

Riziko pFehfti elektromotoru
Poskozeni motoru
Ochranny spina¢ motoru spolehlivé nechrani elektromotor pred prehratim,
zejména pfi nedostateéném chlazeni motoru v disledku nizkych otacek,
poSkozeného obézného kola ventilatoru nebo ucpané ventilaéni mrizky.

» Instalace ochranného spinace motoru je odpovédnosti provozovatele.

» Specifikujte ochranny spina¢ motoru na zakladé jmenovitého proudu motoru na

Stitku.

PFi pouziti frekvenéniho ménice (FM) si ujasnéte, zda integrované ochranné
funkce motoru umoznuji provoz ventilatoru bez pridavného ochranného spinace
motoru.

Montaz PTC termistoru

Elektromotor ventilatoru je vybaven tepelnou ochranou motoru na zakladé ATEX
zbny a provozu FM. Ve vinuti motoru jsou 3 PTC senzory (PTC termistory) pro
monitorovani teploty s pfidavnymi svorkami ve svorkovnici.

PTC snimace musi byt pfipojeny k vypinacimu zafizeni certifikovanému podle
ATEX. Dodrzujte nasledujici body:
» Pro pfipojeni vypinaciho zafizeni PTC si pfectéte navod k obsluze
a navod k elektromotoru.

» Pripojte pfipojovaci kabel do svorkovnice elektromotoru pres
kabelovou priichodku Ex.

Vypinaci PTC zafizeni obvykle nejsou schvalena pro pouziti v prostredi
s nebezpecim vybuchu a musi byt instalovana na bezpe¢ném misté (napr.
v chranéném pouzdre nebo v rozvadéci FM).

Pripojeni vypinaci PTC jednotky k FM

P¥i pfipojeni k FM by mélo byt vypnuti provadéno bezpecnostni funkci "safe
stop". To zajisti, Ze na vinuti motoru neni pfivadéno zbytkové napéti a ze
elektromotor muze co nejrychleji vychladnout.
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8.2.4

o

A

Zapnuti omezovace proudu

VARLLYCT Tézké mechanické zatizeni ventilatoru
Tepelné a elektrodynamické zatizeni vinuti motoru.
SniZena Zivotnost ventilatoru.

Ru$eni blizkého elektrického zafizeni, jako jsou regulatory.

= Pfi zapnuti vétSich ventilator( a pfi plném sitovém napéti se generuje
vysoky nabé&hovy proud.

= Pfi pfimém spusténi ventildtoru dochazi k nadmérnému krouticimu

momentu, ktery maze zplsobit vazné namahani a poSkozeni obéZného
kola a lozisek motoru.

» Vyrobce doporucuje pouzivat omezova¢ spoustéciho proudu od
jmenovitého vykonu motoru 3 kW (napf. hvézda-trojuhelnik, soft start nebo
soft start s frekvenénim ménic¢em (FM).

u ventilatord s vykonem motoru vy$Sim nez 4 kW musi byt spoustéci
proud omezen jednou z uvedenych metod nebo zafizeni:

» Hvézda-trojuhelnik
» Soft start
» FM s omezujicimi proudovymi a spoustécimi charakteristikami.

Dodrzujte vnitrostatni predpisy a mezni hodnoty provozovatele silového

Pokyny pro pouziti frekvenéniho ménice (FM)

Nebezpeéi zranéni z divodu roztrzeni obézného kola
Vazna zranéni zpusobena vymrsténymi ulomky.
= Prekroceni maximalni rychlosti pfi poruSe nebo porucha frekvencniho
ménice.
» Ochrana proti Glomkdm musi byt spravné namontovana na ventilator
= Kap. 7.4 [»> 40].
» Vyrobce doporucuje pouzivat frekvencni ménic s integrovanou
bezpecénostni funkci SLS.
» Alternativné zavedte vyS$Si Uroven fizeni pohonu s bezpecnostni podfunkci
SLS.

Bezpecnostni funkce SLS (Safely Limited Speed) zabranuje prekroceni
stanoveného rychlostniho limitu elektromotoru.

Nebezpecdi zZivota v disledku zapaleni vybusnych smési
plynt elektrickymi jiskrami
Smrt nebo vazna zranéni

= Tvorba jisker v elektromotoru.

» Zkontrolujte, zda je oznaceni ochrany proti vybuchu motoru platné i pro
provoz s frekvenénim ménicem.

» PFi pouziti frekvenéniho ménic¢e (FM) musi byt ventilator vybaven
elektromotorem odolnym proti vybuchu (Ex db), pokud FM a elektromotor
nejsou certifikovany ATEX jako jednotka.

» Montujte frekvenéni méni¢ pouze na bezpecné misto (ovladaci skfin).

48192

CHVS 63-250 ATEX | Version 1.0-en



GOt

>

8.3.1

Elektricka instalace | 8

VAROVANI Nebezpeéi zranéni v diisledku vysokého napéti
Zranéni elektrickym Sokem.
= Pokud nejsou pfipojena/uzemnéna dlouha stinéni kabell, mize béhem
provozu dojit k vysokym kontaktnim napétim.
» PFipojte stinéni pfipojovacich kabell motoru a signalnich vedeni
k spoleénému referenénimu potencialu.
» Pro ucely stinéni nepouzivejte ochranné zemnici spoje.

VAROVANI Nebezpeéi zranéni v dusledku nebezpeéného zbytkového napéti
Zranéni elektrickym Sokem.

= Po vypnuti ventilatoru je ve frekvenénim ménici stale pfitomno
nebezpecné zbytkové napéti.

» Provozni pokyny frekvenéniho ménice poskytuji informace o dobé&, kterou
je tfeba dodrzet, dokud toto zbytkové napéti neklesne na bezpeénou
hodnotu.

» Pred zahajenim prace na elektrickych sou€astech vzdy zajistéte elektricky
bezpecny pracovni stav frekvenéniho ménice.

Moznosti instalace frekven&niho ménice (FM)

» odstfedivych ventilatorli typu CHVS 63-250 Ize jako pohon zvolit rizné
provedeni elektromotort (IM, PM, EC):

* IM Standardni asynchronni/tfifazovy motor
* PM Motor s permanentnim magnetem
» EC BezkartaCovy stejnosmérny motor
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Moznosti pripojeni

V zavislosti na provedeni maze byt elektromotor bud’ pfipojen pfimo
(2) k elektrické siti nebo mudze/musi byt provozovan s FM.

0 Pro jednofazoveé napajeni L2 a L3 neexistuji (230 V).

FM je
» pfimo pfipojen k elektromotoru (2, na objednavku),
* namontovany na ulozeni ventilatoru (3, zvlastni moznost)
* instalovany samostatné (4, zakaznické feSeni).
LG Nebezpeéi poskozeni frekvenéniho ménice

PFi pouziti pfipojeni 4 nemanipulujte s odpinacem, pokud je elektromotor
\ v chodu.
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8.3.2 Parametrizace frekvencniho ménice (FM)

Nebezpeci poSkozeni v diisledku nespravné parametrizace
NepfFedvidatelné chovani ventilatoru vedouci k poskozeni.

» Provedte parametrizaci opatrné podle provoznich instrukci FM. Odbornik
musi byt obeznamen s FM. V pfipadé potfeby se obratte na dodavatele.

» Pro zakladni nastaveni zadejte udaje motoru podle Stitku na elektromotoru.

i » Zadejte maximalni limit frekvence/rychlosti podle Stitku ventilatoru nebo
0 technického listu. Pro provoz s FM jsou uvedeny dalsi frekvenéni min./max.

limity na titku motoru (nebo na doplriujicim §titku) a varovnych symbolech
ventilatoru.

» Zadejte frekvencni a proudovy limit podle specifikaci vyrobce.

» Zadejte dobu zrychleni a zpomaleni s ohledem na nasleduijici tabulku.

» Zaznamenejte zadané parametry.

Pro zabranéni mechanickému pretizeni ventilatoru dodrzujte tyto minimalni doby
zrychleni a zpomaleni:

Jmenovity vykon elektromotoru Doba zrychleni/zpomaleni [s]

[kw]
<15 min. 15
>15 min. 30

Pro zabranéni chybové zpravé FM muze byt potfeba delSi doby
zrychleni/lzpomaleni.

Parametrizace pro PM motory se vyrazné lisi od tfifazovych motord. Vyrobci
motord a FM nabizeji podporu.

0 Parametrizace pro PM motory

8.3.3 Pripojeni elektromotoru k frekvenénimu ménici (FM)

Obr. 30: Princip pfipojeni kratkého kabelu motoru (FM v blizkosti ventilatoru)
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Pripojeni pro provoz FM kompatibilni s EMC

Dodrzujte EMC pokyny vyrobce ventilatoru a provozni pokyny vyrobce FM.
0 Zejména s ohledem na maximalni pfipustnou délku pfipojovaciho kabelu
motoru mezi FM a motorem a odpovidajici koncepci uzemnéni.

1. Pokud je to mozné, pfipojte stinéni pfipojovaciho kabelu motoru pfimo
k vystupu FM pomoci uzemnovaci tyce.

2. Namontujte odpina¢ v provedeni EMC a/nebo ATEX podle pokynu
uvedenych v téchto pokynech k obsluze.

oo o0/}
7ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ/

\ ( =

Obr. 31: Kabelova priichodka EMC

3. Pripevnéte pripojovaci kabel motoru ke svorkovnici motoru pomoci
kabelové prichodky EMC.

» Konec kabelu fadné odizolujte, aby doSlo ke kontaktu se stinénim
kabelu.

4. Pr¥ipojte pfipojovaci kabel motoru k elektromotoru.
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8.4 Vytvofeni zemnici pfipojky vyhovujici normé ATEX

Obr. 32: Uzemnovaci kabel na ventilatoru

Pro odvedeni statického naboje jsou plast a ulozeni ventilatoru pfipojeny
k ochranné zemnici pfipojce ve svorkovnici pomoci zemniciho kabelu (viz
detailni pohled).

Prafez uzemnovaciho kabelu musi byt nejméné 10 mmo.

Tato zemnici pfipojka na ventilatoru je instalovana vyrobcem nebo distributorem
pred dodavkou.

8.5 Pfipojeni elektromotoru
Tato kapitola popisuje pfimé pfipojeni tfifazového motoru (IM) k elektrické siti
(pfipojeni €. 1 v prehledu
= Kap. 8.3.1 [ 49]).
Pokyny pro pfipojeni k frekvenénimu ménici = Kap. 8.3.3 [»> 51].
Dimenzovani a montaz pripojovaciho kabelu motoru
Adekvatné dimenzuijte prarez pripojovaciho kabelu motoru a vezméte v Gvahu:
* Platné normy a predpisy
« Délky kabell
* Jmenovity proud
» Okolni podminky
* Typ instalace
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ohledem na proudovou kapacitu nebo si vyzadejte informace pfimo od vyrobce

o Pfi dimenzovani pripojovaciho kabelu prostuduijte tabulky vyrobce kabelu s
kabelu.

Pf¥i vedeni kabelu dodrzujte nasledujici zasady:

 P¥iinstalaci zabrarite poSkozeni kabelu pfiskfipnutim, Fiznutim, tahem
atd.

» Vedte pfipojovaci kabely v budové bezpecné& pomoci svorek nebo
montaznich drzakl a chrarite je kabelovymi chraniCkami.

» Pro ochranu proti vibracim vedte pfipojovaci kabel mezi ventilatorem a
spojovacimi prvky do mista instalace tak, aby byl pruzny a pohyblivy.
Vytvoreni kabelového pfipojeni
. m PFed zahajenim préace zajistéte elektricky bezpecné pracovni
podminky.
» Pripojte pfipojovaci kabel k ochranné motoru/pojistkam a odpinaci.
» Zajistéte spravné pripojeni fazovych vodicu.
» Utésnéte vSechny kabelové vstupy tak, aby byly odolné proti stfikajici vodé.

» Porovnejte sitové napéti a frekvenci napajeni s informacemi na Stitku
motoru a urc€ete typ pfipojeni motoru (hvézda - trojuhelnik).

Y
E'g I
@@@

Obr. 33. Prlrazenl svorek pro prIpOJenI hvézda - trojuhelnik

» Oteviete svorkovnici na elektromotoru.
» V pfipadé potreby presunite propojky na svorkovnici podle pfifazeni
svorek.

0 Prifazeni svorek je také umisténo na vnitfni strané krytu svorkovnice.

» Pripojte fazové vodice (L1, L2, L3) pfipojovaciho kabelu motoru ke
svorkovnici ve spravném poradi.

* Pro fazové vodiCe pouzijte izolované kruhové svorky.

» Pripevnéte ochranné ukostfeni (PE) k ochranné uzemnovaci pfipojce
ve svorkovnici pomoci kruhové svorky a vroubkované pojistné podlozky.

» Zkontrolujte:
» Povoleny jsou pouze kabelové priichodky ATEX a slepé zatky ATEX.
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» Kabelova priichodka na svorkovnici je vhodna pro prdmér kabelu.
» V8echny nepouzité kabelové vstupy na svorkovnici jsou vodotésné
pomoci slepych zatek.
» Tésnici krouZek a tésnici plocha na svorkovnici jsou Cisté.
» Zaviete svorkovnici.

8.6 Montaz krytu femene.

Po dokonceni elektrickych instalacnich praci musi byt kryt femene na
ventilatoru zablokovan.

Postup:

1. Pfipevnéte kryt
femene k drzaku
podle obrazku.

2. Mezidrzak a kryt
femene namontujte
Ctyfi distan¢ni
vlozky (viz
podrobnosti).

Obr. 34: Montaz krytu femene.

8.7 Konecna kontrola
» Ovérte pripojeni napajeni a motoru podle udaji na Stitku motoru.
» Zkontrolujte dimenzovani a nastaveni elektrickych ochrannych zafizeni
(pojistky, ochranny spina¢ motoru).
» Zkontrolujte montaz pripojovaciho kabelu motoru a odpinace.
» Trifazové sitové napéti je pfivadéno do odpinace.
» Zkontrolujte, ze pfipojeni ochranného uzemnéni (PE) je v souladu
S normami.
» P¥i pouziti frekvenéniho ménice (FM):
» Zkontrolujte pfifazeni svorek FM, pfipojeni stinéni a uvolnénost
kabelu.

» Zkontrolujte a zaznamenejte dulezité parametry a nastaveni FM:
Maximalni vystupni frekvence, kfivky V/f, doby zrychleni a zpomaleni
- navod k pouziti frekvenéniho ménice (FM).
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V pfipadé potreby pripojte k FM externi fidici jednotku pro Fizeni a uvedeni do
provozu.

» Kompletni zprava o zkouSce ATEX = Kap. 15.1 [»> 86].
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Uvedeni do provozu

Bezpecnostni pokyny

Tyto bezpecnostni pokyny varuji pfed nebezpec¢im, které maze vzniknout pfi
uvadéni ventilatoru do provozu.

VAROVANI Nebezpeéi zranéni pii uvadéni ventilatoru do provozu.
Zranéni zpusobena elektrickymi, mechanickymi a chemickymi riziky.

» Montazni prace na ventilatoru a zavérecna kontrola byly dokonéeny v plném
rozsahu = Kap. 7 [» 38], » Kap. 8 [»> 46].

» Pocatecni a nasledné uvedeni do provozu musi byt provadéno pouze
autorizovanym montaznim personalem.

» Zabezpecte odpina¢ osobnim visacim zamkem, aby nedoslo k
neopravnénému napajeni, dokud nebudou provedeny vSechny kontroly
a pripravy. Na odpinac zaveéste Stitek.

» V pfipadé montaze s volnym nasavanim nebo vytlakem ventilatoru:
Pred pfivedenim napajeni se ujistéte, ze nikdo nesetrvava v nebezpetné
oblasti vstupnich a/nebo vystupnich pfipojek.

» Neuvadéjte ventilator do provozu v zamrzlém misté. Kusy ledu se mohou
odloupnout a zpusobit vazna zranéni a materialni $kody. Neodstrarujte led
z ventilatoru nasilné nebo pomoci chemickych odstrarfiovacu ledu.

» Za napajeni ventilatoru je zodpovédny elektrikar.

Proces uvedeni do provozu
Otevrete uzaviraci nebo regulacni klapky pfivodniho a vytlaného potrubi
ventilatoru.
Kontrola sméru otaceni motoru
Postup:
» Kratce zapnéte a vypnéte ventilator pomoci odpinace.

» Zkontrolujte smér otaceni motoru a porovnejte se Sipkou otaceni na plasti
ventilatoru. = Kap. 5.2 [ 27].

Pro kontrolu sméru otaceni sledujte obézné kolo ventilatoru elektromotoru
nebo pouzijte tester motoru pro bezkontaktni stanoveni sméru otaceni.

» Pokud je smér otaCeni nespravny, nechte elektrikafem prohodit dvé
fazové pfipojky v odpinaci nebo ve svorkovnici elektromotoru, pfipadné
zménte smér otaceni na frekvenénim ménici.

* Pro ventilator s klinovym femenem: Zkontrolujte napnuti femenu. Zmérte a
nastavte napnuti femene.

Funkéni test frekvenéniho ménice (FM, volitelné pfisluSenstvi)
Postup:
» Otestujte start/stop a zrychleni pfi nizkych frekvencich (25 Hz).
» Zvyste otacky ventilatoru z minimalni na maximaini rychlost
= Kap. 8.3.2[»> 51]
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CoLASIT

Béhem funkéniho testu zkontrolujte:

» externim signalem z fidici jednotky vySsi urovné,
» ovladacimi prvky FM nebo externi fidici jednotkou,
* mistnim potenciometrem = Kap. 5.8.3 [»> 30].

Doby zrychleni a zpomaleni = Kap. 8.3 [»> 48].
Pfikazy musi zpUsobit odpovidajici zmény rychlosti.

Elektromotor nesmi pfi provozu v rozsahu charakteristickych kfivek
generovat zadné neobvyklé vibrace nebo zvuky podle technického listu.

Provedte méfeni rychlosti.

« MMALYYG) Neprekradujte maximalni rychlost ob&Zného kola a
maximalni frekvenci elektromotoru podle technického listu/Stitku

motoru.

Béhem operaci start/stop nesmi FM zobrazit chybovou zpravu nebo

spustit ochrannou funkci.

9.2.3 Provedeni zkusebniho chodu
\[3:]74]4¢]| Nebezpeéi vybuchu pfi zkusebnim provozu

Smrt nebo vazna zranéni pfi explozi.
= Ventilator nesmi byt béhem zkuSebniho provozu umistén ve vybusné

atmosfére.

» Provedte veSkera nezbytna bezpec€nostni opatfeni pro eliminaci vybusné
atmosféry béhem zkuSebniho provozu.

Spustte ventilator na ur€eném provoznim bodé&, tj. pfi provoznich otackach
obézného kola na Stitku po dobu nejméné 1 hodiny.

Na zacatku zkusebniho provozu:

Stav Kategorie
Spusténi BV-2
BV-3
Alarm BV-2
BV-3
Vypnuti BV-2

Zkontrolujte, zda nedochazi k nepravidelnému béhu, neobvyklym

vibracim nebo zvukim.

Po dosazeni provozni rychlosti nesmi proudovy odbér elektromotoru
prekrocit jmenovitou hodnotu podle Stitku motoru.

Zkontrolujte tésnost a pruznost objimkovych spojl na ventilatoru.
Provedte méreni vibraci na elektromotoru ventilatoru a porovnejte je s

tabulkou limita vibraci podle ISO 14694:

Pripustna vibrace pfi pruzném

namontovani (efektivni
hodnota/RMS) [mm/s]

9,0
6,3
14,0
11,8

*

58 /92
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Stav Kategorie Pripustna vibrace pfi pruzném

namontovani (efektivni
hodnota/RMS) [mm/s]

BV-3 12,5

* Stanoveni na zakladé historickych meznich hodnot.

0 Nameérena data poskytuji porovnavaci hodnoty béhem udrzby.

Vytapéni, vétrani, klimatizace (HVAC) a zemédélstvi: BV-2 < 3,7 kW
primyslové procesy, atd.: BV-3 > 3,7 kW

Na konci zkusebniho provozu:

Porovnejte aktualni hodnoty a parametry s po¢ate¢nimi hodnotami
a parametry od zacatku zkusebniho provozu:

» Nepravidelny chod, vibrace nebo hluk.
* Proudovy odbér elektromotoru.
» Meéfeni vibraci.

Zkontrolujte t&snost objimek.

Zmeérte teplotu elektromotoru a porovnejte s informacemi v technickém
listu nebo na Stitku.

Pro ventilator s klinovym femenem: Zkontrolujte napnuti femenu. Zmérte a
nastavte napnuti femene.

Béhem pocate¢niho uvedeni do provozu vytvoite zkuSebni protokol.
Pocatecni uvedeni ventilatoru do provozu musi byt rovnéz zdokumentovano
v protokolu ATEX o zkouSce = Kap. 15.1 [»> 86]. Bud dodejte hotovy

zkusSebni protokol ATEX provozovateli nebo jej ponechte s projektovymi
dokumenty.

Hodnota netésnosti: Hodnotu netésnosti dodavaného ventilatoru Ize
vyzadat od distributora.
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10 Provoz
10.1  Bezpecnostni pokyny

A

10.2

i/

10.3

A\

Tyto bezpe&nostni pokyny varuji pfed nebezpecim, které mize vzniknout
béhem provozu.

VAROVANI Nebezpeéi zranéni v dusledku provozu ventilatoru
Zranéni zpusobena elektrickymi, mechanickymi a chemickymi riziky nebo vybuchem.

» Ventilator smi obsluhovat a Gistit pouze kvalifikovany a autorizovany
provozni personal.

» V pfipadé provozni poruchy ur€ete kvalifikovaného pracovnika k opravé
poruchy.

Navod k obsluze
Ventilator je

» ovladan bud nadfazenym automatickym ovladanim
* nebo se zapina a vypina ru¢né pomoci ovladacich prvkl na zafizeni.

Provozni personal je odpovédny také za pravidelnou kontrolu provozniho stavu
ventilatoru = Kap. 11.3.1[»> 62].

Opatieni, ktera je tieba prijmout v pfipadé poruchy

1
2.

3.
4.

Vypnéte ventilator a informujte dohlizejici personal.

V pfipadé nouze okamzité provedte nouzova opatreni
= Kap. 3.10 [» 22].

Vypnéte soucasti systému, které jsou ovlivnény poruchou ventilatoru.
Urcete kvalifikovaného pracovnika k napravé poruchy = Kap. 12.2 [»> 66].

Vnéjsi Cisténi

VAROVANI Nebezpeéi zranéni v dusledku pronikani vihkosti do

proudovych soucasti
Zranéni elektrickym Sokem.

» Nikdy necistéte elektricky motor nebo jiné elektrické soucasti, jako je
odpinac, frekvenéni ménic, ovladaci skrif atd., tlakovym nebo parnim
Cisticem.

Postup:

» Plast ventilatoru a plastové dily o€istéte vihkym hadfikem.
\[3:]749e]| Tvorba jisker z divodu statického naboje - nepouzivejte suchy hadfik!

* Necistoty a usazeniny prachu na chladicich zebrech a krytu motoru se
odstranuji pouze suchymi prostfedky nebo vihkym hadfikem.

» Udrzujte misto instalace ventilatoru Cisté.

0 Dodrzujte interval ¢isténi a podle potfeby upravte = Kap. 11.2 [»> 62].

60/92
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11 Udrzba
11.1  Bezpecnostni pokyny

Tyto bezpecnostni pokyny varuji pfed nebezpec¢im, které maze vzniknout pfi
udrzbé ventilatoru.

Nebezpeéi zranéni v disledku praci udrzby na ventilatoru v
potencialné vybusné atmosfére
Smrt nebo vazna zranéni pfi explozi.
Zranéni zpusobena elektrickymi, mechanickymi a chemickymi riziky.
» Provozni podminky ovladejte prostfednictvim autorizovanych pracovnikd radné
A proskolenych v ATEX.
» VSechny ostatni udrzbarské prace smi provadét pouze autorizovany
udrzbarsky personal fadné proskoleny a certifikovany v ATEX.
» Za napajeni ventilatoru je zodpovédny elektrikar.

BEZPECNOSTNi POKYNY
» Pouzivejte specialni osobni ochranné prostredky pro pouziti v prostifedi
s nebezpecim vybuchu = Kap. 3.2.1 [» 19].
» Ve vstupnich a pracovnich prostorech udrzby eliminujte nebezpedi
- eliminujte nebezpeci zakopnuti a padu,
- zajistéte dostateCné osvétleni,
- udrzujte Cistotu a pofadek.
» Zajistéte odpina€ osobnim visacim zamkem pro zabranéni neopravnénému
napajeni az do dokonceni udrzbarskych praci. Zavéste Stitek na odpinac.
» V prostfedi s nebezpelim vybuchu pouzivejte pouze naradi a zafizeni,
ktera nejiskii a jsou schvalena pro danou zénu ochrany proti vybuchu.
» PFi praci uvnitf ventilatoru, jako ochrana pfed nebezpecnymi, agresivnimi a
vybusnymi médii:
- Uzavrete uzaviraci klapku pfivodniho vzduchového potrubi a vystupniho
potrubi.
- Ujistéte se, Ze dopravované médium nemuze proudit dovnitf.
- Vypustte kondenzat do vypusti plasté, pokud je pfitomna.
- Pozor na skodlivé usazeniny a zbytky kondenzatu.
» PFi praci uvnitf ventilatoru se ujistéte, ze obézné kolo stoji a je zajisténo
proti automatickému otaceni pfivadénym nebo vytlatovanym vzduchem.
» Po dokonceni prace
- zkontrolujte funkénost v§ech ochrannych prvkd,
- odstrarite vSechny nastroje a materialy z pracovni oblasti,
- rozlité latky otfete a radné je zlikvidujte.
Nebezpedi exploze v diisledku elektrostatického vyboje
Smrt nebo vazna zranéni pfi explozi.
« Cisténi skiiné ventilatoru, ob&zného kola a plastovych dilt suchym
hadfikem vede k elektrostatickému vyboji.
» Ventilator Cistéte pouze vihkym hadfikem.
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11.2  Tabulka udrzby

CoLAsIT

pfizpusobeny aktualnim provoznim podminkam ventilatoru uréenym

0 Intervaly udrzby (W/tydné, M/mésicné, 6M/plilrocné a 12M/ro¢né) musi byt

zakaznikem.

Cinnost udrzby

Kontrola provozniho stavu

Vnéjsi ¢isténi

Ruéni vypousténi plasté typ

K (volitelné): vypusténi kondenzatu
Kontrola automatického vypousténi
plasté typu V (volitelné) a sifonu
Zkusebni provoz béhem dlouhych
prostojl

Vnitfni kontrola (v pfipadé potieby)
Vnitini Cisténi (v pfipadé potfeby)
Roc¢ni kontrola

Kontrola elektrickych soucasti
elektrikafem

Krizovy odkaz W M 6M 12M*

= Kap.
= Kap.
= Kap.

= Kap.
= Kap.
= Kap.

= Kap.
= Kap.
= Kap.

11.3.1[» 62] X
10.3 [»> 60] X
535[> 29 X

535[» 29] X X
7.7.1[> 44]
9.23[»> 58] X

11.3.2 [»> 63] X
11.3.3[> 63] X
11.3.4 > 64] X

* Nebo pred uvedenim do provozu po dlouhém prostoji.

Uzite€ny je méri¢ hodin.
o Zaznamenejte vSechny udrzbové prace do deniku stroje. Vzor je k dispozici

u kontaktniho mista.

11.3  Prace udrzby

V pripadé dotazu tykajicich se udrzby a intervald se obratte na distributora
nebo vyrobce. V pfipadé potrfeby sjednejte servisni smlouvu.

11.3.1  Kontrola provozniho stavu

Vizualné kontrolujte ventilator béhem provozu:
» Spravna montaz, poskozeni a kontaminace:

» Ochranna opatfeni (ochrana proti Ulomkdm, ochranna mrizka
pro volnou instalaci, volitelny kryt motoru), skfif ventilatoru,
elektromotor a ulozZeni ventilatoru.

e Tésnost:

» Objimky, volitelné t&snéni naboje.
» Volitelné dvoubfité gufero, gufero se zpétnym sanim nebo tésnicim plynem:
» Dvoubfité gufero promazte maznici.
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11.3.3
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* Funkce zpétného sani (trubka bez kontaminace)?
« Tésnici tlak k dispozici?
Uvolnéné Sroubové spoje.
Plynuly chod ventilatoru:
» Nepravidelny chod - zkontrolujte vibrace nebo hluk = Kap. 9.2.3 [»> 58].

Funkce femenového pohonu: Zkontrolujte napnuti femene pfi
nepravidelném rozbéhu, vibracich nebo hluku Mé&feni a nastaveni napnuti
femene.

Zkontrolujte elektromotor, plast a tésnéni naboje (volitelné), zda nedochazi
k prehrati. POZOR Nebezpecdi popaleni

Neprodlené nahlaste zjisténé vady a nechte je fadné opravit.

Vnitfni kontrola

AEILYGL Nebezpeéi poskozeni v diisledku vibrace
Poskozeni materialu a prostoje, zkraceni zivotnosti.
= Nespravné pouziti nebo usazeniny na obézném kole vedou k nerovnovaze

a vibracim.

» V pfipadé neobvyklych vibraci okamzité vypnéte ventilator.
» Zkontrolujte soucasti v kontaktu s médiem.

Postup:

Demontujte objimku ze vstupniho spoje = Kap. 7.6 [»>42] Vlozte do mezery
boroskop, pokud je k dispozici.

Zkontrolujte obé&zné kolo a vnitini skfif, zda nejsou zkorodované,
praskliny od zatizeni, deformace nebo usazeniny.

V pfipadé potreby vycistéte obézné kolo a vnitfek skfiné
= Kap. 11.3.3[»> 63].
PosSkozené obézné kolo ihned vyménte. Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Vnitfni Cisténi
AL Riziko poskozeni v dusledku agresivnich gisticich prostredki
a ostrych nastroju

Poskozeni plastovych povrchu.
» Vyberte Cistici prostfedek vhodny pro dopravované médium a plastovy

material ventilatoru.

» Pokud mozno, pouzijte teplou vodu a domaci Cistici prostiedek.
» K uvolnéni usazenin pouzijte karta¢ nebo dfevénou Skrabku.

Postup:

Nejprve oteviete vypust plasté, pokud je pfitomna (typ K), a vypustte
kondenzat do nadoby.

Povolte objimku na vstupnim spoji a demontujte konec potrubi

= Kap. 7.6 [»>42]

Pegtlivé vydistéte ob&zné kolo a vnitrek skiiné. \ARLLIAZ/Y Neposkodte
lopatky obézného kola.

Pokud jsou nanosy veliké, vycistéte také pfipojovaci trubky ventilatoru.
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11.3.4  Roc¢ni kontrola
Pfi rocni kontrole se posuzuje mechanicka a elektricka funkénost ventilatoru a
zajidtuje se jeho nepfetrZity provoz. To plati i v pfipadé dlouhého prostoje.
1. Kontrola béhem vnéjsi kontroly
+ Prasklina: SkFin ventilatoru, tlumi¢ vibraci
» Hluk: LoZiska motoru

» Spravna montaz a poskozeni: Ochranna zafizeni (ochrana proti
ulomkdm, kryt Ffemene, ochranna mfizka), ulozeni ventilatoru.

» Ucpana vypust kondenzatu (voliteIné) a chybéjici voda v sifonu.
» Po8kozené dily. Tyto dily ihned vyménite.

2. ZkuSebni provoz
» Meéfeni vibraci a kontrola lozisek motoru.

- meznimi hodnotami podle tabulky = Kap. 9.2.3 [»> 58],

0 Porovnejte namérené hodnoty s
- informacemi ve zpravé o zkousce z pocate¢niho uvedeni do provozu.

* Vyménte loziska motoru na konci jejich zivotnosti nebo pokud jsou
hluéna v disledku opotfebeni. Pro provedeni elektromotor demontuijte
= Kap. 12.8 [» 75].

Loziska motoru jsou mazana po celou dobu zivotnosti = Kap. 2.2.3 [»> 12].
Informace o zivotnosti loZisek naleznete v navodu k obsluze elektromotoru.

+ Remenovy pohon: Zkontrolujte souéasti Femenového pohonu:
Vymérnte loziska pfiruby na konci jejich zivotnosti nebo pokud jsou
hlu¢na v dlsledku opotrebeni.

Zkontrolujte napnuti femene a v pfipadé potfeby jej sefidte. Méfeni a
nastaveni napnuti femene.

0 PFirubova loziska jsou mazana po celou dobu zivotnosti.

» Zkontrolujte t&ésnéni naboje (volitelné, plstény krouzek tésnéni naboje).
» Volitelné dvoubfité gufero, gufero se zpétnym sanim nebo té€snicim plynem:
- Dvoubrité gufero promazte maznici.
- Funkce zpétného sani (trubka bez kontaminace)?
- Tésnici tlak k dispozici?
* Zmeéfte proudovy odbér elektromotoru. Naméfena hodnota nesmi
prekrocit jmenovity proud na Stitku.
» Zmeérte teplotu elektromotoru a porovnejte s informacemi
v technickém listu. POZOR Nebezpeci popaleni

3. Vnitfni kontrola a &isténi
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+ Zkontrolujte, zda obézné kolo neni zdeformované nebo poskozené,
napf. prasklina nebo koroze = Kap. 12.5 [ 73].

» Zkontrolujte, zda neni femenovy pohon poskozeny.
Zkontrolujte napnuti femene a v pfipadé potieby jej sefidte. Méfeni
a nastaveni napnuti femene.

» V pfipadé potfeby provedte vné&jsi a vnitini Cisténi.

4. Montaz a zavérecna kontrola
* Spravna montaz ochrany proti Ulomkim = Kap. 7.4 [»> 40].
» Pevnost vSech Sroubovych spoju.

» Pevnost vSech upevriovacich prvkl (kotvy) v zakladné (zakladni
desce).

» Kratky zkuSebni provoz, kontrola vibraci a hluku.
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12
12.1

Oprava
Bezpecnostni pokyny

CoLAsIT

Tyto bezpe&nostni pokyny varuji pfed nebezpecim, které mlze vzniknout pfi
opravé ventilatoru.

i

Upravy a Upravy ventilatoru jsou prisné zakazany - budou mit za nasledek
ztratu certifikace ATEX.

Nebezpeci zranéni v disledku oprav na ventilatoru v
potencialné vybusné atmosfére
Smrt nebo vazna zranéni pfi explozi.
Zranéni zpusobena elektrickymi, mechanickymi a chemickymi riziky.
» Opravy mohou provadét pouze pracovnici Udrzby autorizovani

A

provozovatelem a servisni pracovnici autorizovani distributorem nebo
vyrobcem, ktefi maji odpovidajici Skoleni/kvalifikaci ATEX.

» Plati stejné bezpecnostni pokyny jako pro udrzbarské prace
= Kap. 11.1 [»> 61].

» Pfed zahajenim prace nechte ventilator s elektromotorem vychladnout.
» Za napajeni ventilatoru je zodpovédny elektrikar.
» Pred uvedenim ventilatoru do provozu je tfeba provést zkousku ochrany

12.2

proti vybuchu.
Tabulka chyb

Pomoci této tabulky identifikujte a opravte poruchy ventilatoru a zadejte je do
deniku stroje. DalSi informace ziskate u zakaznického servisu (viz titulni strana).

Vada

Bez funkce

Dopravni
kapacita
nedostate¢na:
Nelze
dosahnout
provozniho
bodu podle
technického
listu.

Mozna pri¢ina

Bez proudu.

Nespravny smér
otaceni obézného
kola.

Vadné umisténi
regulacni klapky.

Ztrata tlaku v potrubi.

Privod nebo odtok
z ventilatoru
zpusobuje vysokou
ztratu tlaku.
Regulaéni klapka

vadné umisténa v
potrubi.

Zjisténi zavady

Kontrola napéti faze.

Vizualni kontrola.

Vizualni kontrola.

Zmeétrte prutok a tlak v
provoznim bodé.

Naprava

Zkontrolujte elektrickou
instalaci.

Prohodte faze.
Pripojeni
elektromotoru.

Nastavte klapku do
spravné polohy.

Optimalizujte rozlozeni
potrubi.

Upravte rychlost pro
nové podminky

v mezich pfedepsaného
pouziti

Sefidte systém.
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Zavada

Nelze
dosahnout
provozni
rychlosti.

Chyboveé
zpravy FM

Chyboveé

Mozna pfi¢ina

Remen prokluzuje.

Hnaci femen
a femenice jsou
znedisténé.

Vadné vinuti motoru.

Nespravné fazovée
napéti.

Pretizeni motoru

v disledku nespravné
umisténé regulacni
klapky.

Pretizeni motoru

v dusledku zmén
systému.

Nespravné nastaveni
charakteristik motoru,
spoustéci/vypinaci
rampy, doby
zrychleni/lzpomaleni.

Proudové limity FM

zpravy FM. Bez jsou prekroceny kvili

akcelerace z
nizké
frekvence.

nedostate¢nému
silovému faktoru (cos

®).

Nespravna velikost
motoru a/nebo FM.

Spoustéci rampa
prili§ strma nebo
doba zrychleni pfilis
kratka.

Zjisténi zavady

Kontrola napnuti
femene

= Kap. 12.12 [» 79]

Vizualni kontrola.

Zméreni vinuti.

Zméreni fazového
napéti.

Zméfeni pritoku
a tlaku v provoznim
bodé.

Ventilator/elektromotor
nedosahuje
provozniho bodu.

Displej FM:
zkontrolujte parametry.

Proudové limity FM
prilis nizké?

Motor a/nebo FM
prili§ malé?

Kontrola parametra
FM.

Oprava | 12

Naprava

Dodrzujte minimalni
odpor mezi pfipojenim
ventilatoru a regulacni
klapkou nebo ohyby
potrubi (L >3 x J
potrubi).

Napnéte femen
= Kap. 12.11 [»> 79]

Vycistéte sestavu
klinového femenu.
Vycistéte drazky
femenic.

Vymérite elektromotor
= Kap. 12.8 [» 75].

Zkontrolujte/vymérite
pojistky, kabel
pfipojeni motoru, FM
kabel.

Nastavte klapku do
spravné polohy.

Obratte se na
kontaktni misto (viz
titulni strana).

Spravné nastavte
parametry.
= Kap. 8.2.3 [ 51].

Nastavte parametr
FM "Motor
characteristics"
(kvadraticky moment
k otackam)

= Kap. 8.3 [»> 48].
Zvolte FM podle
motoru

= Kap. 8.3 [»> 48].

Nastavte spoustéci
rampu. Zvyste dobu
zrychleni.
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Zavada

Spinac
ochrany
motoru,
termistorové
PTC vypinace
nebo FM se
vypina.

Roztrzeny
nebo
poskozeny
femen.

Silna
vibrace.

68 /92

Mozna pfi¢ina

Nespravné nastaveni.

Vadné pfipojeni
motoru.

Prehtivani v dusledku
nadmeérné spotreby
proudu.

Obézné kolo je

tuhé nebo

stoji.

Poskozeni vinuti
elektromotoru.

Poskozeni lozisek
elektromotoru.

Poskozeny kabel,
vadné pfipojeni
kabelu.

Normalni opotrebeni.

Prilis prilis napnuty
femen.

Usazeniny na
obézném kole,
nerovnovaha.

Poskozené obézné
kolo zpusobené
(zakazanym)
dopravovanym
médiem.

Zjisténi zavady
Zméfeni proudove
spotfeby.

Kontrola parametra
FM.

Zméfeni proudove
spotieby.

Nastaveni provozniho
bodu. Zavada motoru
nebo kabelu.

Vizualni kontrola.

Zmeéfeni vinuti.

Ruéni otaceni
motorem.

Méreni, vizualni
kontrola.

Vizualni kontrola.

Kontrola napnuti,
vyrovnani a stavu
femene.

Vizualni kontrola,
mérfeni vibrace.

Vizualni kontrola.

Sledujte:

= Kap. 2.2.1[» 9]
a

= Kap. 2.2.2 [» 12].

CoLASIT

Naprava

Nastavte spravné
ochranny spinac
motoru

= Kap. 8.2.2 [» 47].
Spravné
parametrizujte

Zkontrolujte pfipojeni
motoru
(hvézdal/trojuhelnik)
Zapojeni
elektromotoru.
Nastavte provozni bod
podle specifikaci.

Odstrante

usazeniny nebo cizi
predméty

= Kap. 11.3.3[»> 63].
Opravte nebo vyménte
elektromotor

= Kap. 12.8 [»> 75].
Zkontrolujte

smeérnice EMC.

Vymérite kabel.

Vyménte femen
= Kap. 12.11 [» 79]

Napnéte femen
= Kap. 12.12 [» 79]

Vycistéte obézné kolo
= Kap. 11.3.3[» 63].
Vyrovnejte obézné kolo
= Kap. 12.7 [»> 74].

Nastavte interval
cisténi.

Vymérite obézné kolo
= Kap. 12.7 [»> 74].
Zjistéte slozeni
dopravovaného média
a odolnosti plastu.
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Zavada

Prehrati
elektromotoru.

ina

D
=
O

Mozna p!

Uvolnéné obézné kolo.

Obézné kolo se nofi do
kondenzatu ve spodni
Casti skFiné.

Uvolnéné/vadné tlumice
vibraci nebo
upeviovacich prvku.

Nespravna montaz.

Nespravné
zarovnany femen.

Poskozeni loziska
nebo vinuti.

Obézné kolo je
tuhé nebo stoji.

Zjisténi zavady

Méreni teploty
dopravovaného média.

Kontrola provozniho stavu

Kontrola okolnich
podminek.

Potrubi pfipojené pfimo
ke skfini ventilatoru.

Zmeéna délky potrubi
v dusledku expanze.
Obézné kolo uvolnéné
na hrideli motoru?

Typ K: Vizualni kontrola.

Typ V: Vizualni kontrola.

Vizualni kontrola.

Pozadavky na misto
instalace
= Kap. 7.2 [» 38]

Vizualni kontrola.

Sluchova kontrola,
méfeni proudu, méreni
vinuti.

Vizualni kontrola.

Oprava | 12

Naprava

Upravte provozni
podminky pro uré¢ené
pouziti

= Kap. 2.2.1[»> 9].

Sefidte pripojku
(objimku) a vzdalenost
potrubi

= Kap. 7.6 [»>42]

Utahnéte obézné kolo
= Kap. 12.7 [» 74].

Vypustte kondenzat
= Kap. 5.5.3[» 29].

Vycistéte a opravte
odtok kondenzatu/sifon
= Kap. 5.5.3 [»> 29].

Doplite vypust
skFiné.

Utahnéte/vymérite
tlumice vibraci
= Kap. 7.5 [»> 41].

Zpevnéte zaklad
(zakladni desku).
Zmeérite dimenzovani
upeviovacich prvku
(kotev).

Zkontrolujte vyrovnani
a napnuti femene
= Kap. 12.12 [» 79]

Opravte nebo vyménte
elektromotor
= Kap. 12.8 [» 75].

Odstrarite usazeniny
nebo cizi predméty
= Kap. 11.3.3 [»> 63].

CHVS 63-250 ATEX | Version 1.0-en

69 /92



(LAt

12 | Repair
Zavada Mozna pri¢ina Zjisténi zavady Naprava
PFetizeni motoru v MérFeni prutoku a tlaku Nastavte klapku do
dusledku nespravné v provoznim bodé. spravné polohy.
umisténé klapky.
Pretizeni motoru v Ventilator/motor jiz Poradte se s
disledku nesplfiuje provozni kontaktni osobou
systémovych zmén. bod. (viz titulni strana).
FM nedosahuje Kontrola FM. Pouzijte vhodny FM.
pozadovaného napéti.
Zakazané Potrubi neni Kontrola tésnosti. Utésnéte.
provozni tésné.
podminky Uvolnéné hadicové Utahnéte hadicové
spony nebo spony nebo vymeérite
poskozené objimky. objimky
= Kap. 7.6 [» 42].
Nespravné nastaveny Kontrola parametrd Upravte parametry
parametr FM "max. FM dle charakteristické
frequency" (pfilis mapy v technickém
vysoké otacky, = Kap.8.3.2[» 51].  |istu.
prehfivani motoru).
Zvuky skfipani  UlozZeni ventilatoru Kontrola vzdalenostia Upravte vhodné
z obézného je prilis tésné. vyrovnani potrubi a vzdalenost potrubi a
kola. pfipojeni ventilatoru. pfipojeni (objimky).
Potrubi pfipojené k Pripojte potrubi k venti-
ventilatoru bez latoru pomoci objimek
objimek. = Kap. 7.6 [» 42].
Uvolnéné obézné Uvolnéné obézné Utahnéte obézné kolo.
kolo. kolo na hfideli Vymeénite obézné kolo
motoru? = Kap. 12.7 [» 74].
Usazeniny nebo cizi Urceni bodu Odstrarnite
predméty mezi skripani. usazeniny nebo
Ebetznym’ kglem a Kontrola sparovymi cizi pfedméty.
rytem sani. mérkami.
Vada obé&zného kola.  Vizualni kontrola. Vymeérite obézné kolo
= Kap. 12.7 [» 74].
SlySitelny zvuk Poskozeni loziska. Sluchova kontrola. Vymeénite loziska
Z lozisek. motoru nebo

Bylo dosazeno
konce Zivotnosti.

vymeénte motor
= Kap. 12.8 [» 75].
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Zavada

Nadmérny
unik v naboji
obézného
kola.

Roztrzeny
nebo
poskozeny
femen.

12.3

Mozna pfi¢ina

Poskozeni loZiska
v disledku
elektrického vyboje
(loZiskové proudy).

Pretlakovy provoz
ventilatoru (bez
volitelného tésnéni
naboje).

Opotiebované nebo
vadné tésnéni
naboje.

Normalni opotfebeni

Prilis pfilis napnuty
femen.

Zjisténi zavady
Zméfeni napéti mezi

hrideli motoru a skfini
elektromotoru.

Zméreni tlaku.

Vizualni kontrola.

Vizualni kontrola.

Zkontrolujte napnuti,
vyrovnani a stav
femenu.

Nahradni dily a spotfebni material

Oprava | 12

Naprava

Opatfeni proti ruseni
pfi provozu FM; viz
pokyny vyrobce FM.
Zkontrolujte smérnice
EMC.

Pouzivejte loziska

s proudovou izolaci
nebo keramicka
hybridni loZiska.
Provozujte ventilator
v negativnim tlaku.

Namontujte

voliteIné tésnéni
naboje.

Vyménte tésnéni

= Kap. 12.10 [»> 77]

Vymeérnte silné
poskozeny femen
= Kap. 12.11 [» 79]

Vymeénte silné
poskozeny femen.
Radné napnéte
femen

= Kap. 12.12 [» 79]

m Nebezpedi zranéni z diivodt roztrzeni obézného kola

A

Vazna zranéni zpusobena vymrsténymi dlomky.
= Zakazané nahradni dily.
» Jako nahradni dil pouzivejte pouze originalni obézné kolo od vyrobce.

\[3:]74;/5¢]| Nebezpeéi exploze v diisledku zakazanych nahradnich dil
Smrt nebo vazna zranéni pfi explozi.

A

» Pro opravu ventilatoru pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
» Je-li ventilator vyroben z vodivého plastu, musi byt nahradni dil vyroben ze
stejného materialu (PPs-el).

EULYGL Nebezpeéi poskozeni v diisledku zakazanych nahradnich dilt

PosSkozeni sou¢asti a materialu, prostoje vyroby.
= Ztrata certifikace ATEX a neplatnost zaruky.
» Pro udrzbu pouzivejte pouze originalni ndhradni dily od vyrobce.
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Objednejte si v€éas nahradni dily a spotfebni material v zakaznickém servisu
(viz titulni strana) s nasledujicimi informacemi:

» Typova klasifikace ventilatoru podle typového &titku nebo technického listu.
» PozZadované mnoZstvi.
» Zvlastni oznaceni
» nahradniho dilu nebo spotfebniho materidlu = Kap. 5.1 [»> 26].
* nebo volitelného dily nebo pfislusenstvi = Kap. 5.3 [»> 28].
Méjte k dispozici nahradni dily a spotfebni material pro obézné kolo nebo naboj:

Ks. Oznaceni Nahradni Opotrebit
dil elny dil

1 Obézné kolo X

1 Koncova krytka naboje X

1 Tésnéni naboje (volitelné) X

Doporucené materialy pfi pouziti
gufera:

¢ Mazivo: Interflon MP2/3
» Tésnici plyn: Dusik

1 Remen a femenice pro X
femenovy pohon

12.4  Pfiprava na opravy

Montazni naradi

Pro spravnou montaz a sefizeni lozisek pfiruby a obézného kola na plast
0 a zadni desku jsou zapotfebi specialni stredici dily.

Podrobnosti a detailni instalacni pfirucku vam poskytne distributor Colasit.

PfFipravte ventilator na opravy (obézné kolo, elektromotor, t€snéni naboje atd.) takto:
1. Dodrzujte bezpecnostni pokyny = Kap. 11.1 [»> 61].

2. Vypnéte ventilator a FM (volitelny) a pomoci odpinace odeberte napéti
ve vSech fazich.

3. Zajistéte odpina¢ osobnim visacim zamkem pro zabranéni neopravnénému
napajeni az do dokonceni opravy. Na odpinac¢ zaveéste Stitek.

4. Uzavrete uzaviraci klapku pfivodniho vzduchového potrubi a vystupniho potrubi.
Vypustte kondenzat do vypusti plasté typ K (volitelné).
6. Pouze pro demontaz plasté: Demontujte nebo odpojte vypoustéci trubku
do sifonu z vypusti plasté typu V (volitelné).
7. Povolte objimky na vstupnim a vystupnim spoji.
8. Demontujte demontovatelnou ¢ast potrubi ze vstupniho spoje
= Kap. 7.6 [»>42]

o
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12.6

Oprava | 12

Nebezpeci kontaminace potrubi
Béhem oprav zakryjte oteviené konce potrubi plastovou folii.

9. Pokud se zadni deska uvolni z drzéku nebo je tfeba vyménit elektromotor:
» Pripravte stredici dily jako montazni naradi pro elektromotor.

Kontrola obézného kola

Nebezpeci exploze v disledku skripajiciho obézného kola
Smrt nebo vazna zranéni pfi explozi.

= Prehfati moznych skfipajicich bodu.

» Pri provozu ventilatoru davejte pozor na skfipavé zvuky.

» V pfipadé skfipavych zvuk( ihned vypnéte ventilator a zajistéte opravu.

Nebezpeéi poskozeni v dusledku skfipajiciho ob&zného kola
PosSkozeni obézného kola.
» V pfipadé potfeby utahnéte upevnovaci Srouby na plasti a obézném kole.
» UrCete misto skfipani. Zkontrolujte, zda se v plasti a na obézném kole
nevyskytuji znamky skfipani a po konzultaci s vyrobcem vyménite
poSkozené dily. Odstrante usazeniny nebo cizi pfedméty v plasti = Kap.
11.3.3[> 63].

Vymeéna plasté
Podminky:
» Ventilator je pfipraven na opravy = Kap. 12.4 [» 72].

Postup:

» Pred demontazi ulozeni
ventilatoru/zadni
desky/plasté odpojte
zemnici kabel
= Kap. 8.4 [»> 53].

» Odstrante upevriovaci
Srouby na zadni strané
ulozeni ventilatoru.

» Demontujte plast z
ulozeni ventilatoru.

Obr. 35: Demontaz plasté
Pokyny pro montaz
» Vyrovnejte otvor plasté se stfedem hridele motoru.
. Utahujte Srouby plasté podle nasledujici tabulky.
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Ventilator/velikost Upeviovaci Max. utahovaci
zavity moment [Nm]
CHVS 63-250 M8 3

» Utahnéte uzemnovaci kabel ke kostfici pfipojce plasté
= Kap. 8.4 [» 53].

12.7  Vyména obézného kola
Podminky:
» Ventilator je pfipraven na opravy = Kap. 12.4 [» 72].
» PIast je odstranén = Kap. 12.6 [»> 73].
Zadni desku neodstrariujte z uloZeni ventilatoru.

Postup:
» Demontujte pfipojeni
naboje.

* Povolte a odstrante
upevnovaci sroub.

» Vytahnéte obézné kolo
z hnaciho hridele.

Obr. 37: Demontaz obézného kola

U ventilatord CHVS je sedlo hfidele na obézném kole pfizpusobeno prdmeéru
hfidele prirubového loziska.

Pokyny pro montaz
» Pred montazi oCistéte a lehce namazte hnaci hfidel a naboj obézného kola.
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» Zatlacte obé&zné kolo na hnaci hfidel tak daleko, jak je mozné. Polohu
obézného kola nelze nastavit.
Nebezpeél’ poskozeni loziska! Pfi montaZi ob&zného kola nikdy
netluéte na hnaci hfidel.

» Utahnéte obé&zné kolo upevrnovacim Sroubem s podlozkou RIPP LOCK®
podle nasledujici tabulky.

Pramér hfidele Upeviiovaci Max. utahovaci
prirubového zavity moment [Nm]
loziska [mm]

24 M8 20

Zkontrolujte pohyblivost obézného kola.

VARSIV Obézné kolo nesmi skFipat.

» Namontujte koncovku naboje. Zajistéte tésnost.

* Namontujte plast = Kap. 12.6 [»> 73].

» Provedte zkuSebni provoz po opravé = Kap. 9.2.3 [»> 58].

12.8 Vyména elektromotoru

Elektromotor Ize opravit pouze v zavodé vyrobce motorli nebo ve specialnich
0 dilnach s osvédgenim ATEX.

Certifikat opravy uchovavejte jako pfidruzenou dokumentaci.

Podminky:
« Ventilator je pfipraven na opravy = Kap. 12.4 [ 72].

Postup:

1. Odstrante vSechny kabely
ze svorkovnice
elektromotoru a chrarite
pfed poskozenim.

2. Podepfete a zajistéte
elektromotor vhodnymi
podpérami.

3. Demontuijte kryt Ffemene.

4. Napnéte femen: Povolte
upevnovaci Srouby drzaku
motoru na ulozeni
ventilatoru a zasSroubujte
zavitové tyce
= Kap. 12.11 [» 79]

5. Demontujte upevnovaci
Srouby a matice na drzaku
motoru.

Obr. 38: Odstranéni elektromotoru
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6. Demontujte femenici se zajiStovacim
kuZelovym pouzdrem z hfidele motoru
a pouzijte je pro novy elektromotor.

7. S téZkym motorem manipulujte
pomoci vhodného zdvihaciho
zarizeni.

; Pro tento Ucel pouzijte zvedaciho oka

na elektromotoru.

- 8. Namontujte novy elektromotor.

9. Vyrovnejte a napnéte femen
= Kap. 12.12 [» 79].

Obr. 39: Demontaz femenice z hfidele motoru

VAELLYNZL Nebezpeéi poskozeni elektromotoru
= PosSkozena loziska motoru.
» Chrarite hridel/loziska motoru pfed uderem pfi pfepravé a montazi
elektromotoru.
» Dodrzujte pokyny uvedené v pfirucce vyrobce motoru.
Pokyny k instalaci a kontrolam
» Upevnéte matice podle nasledujici tabulky.
» Zavit je zaloZzen na velikosti motoru:

Zavit Max. utahovaci moment
[Nm]
M8 22
M10 45
M12 80

» Zapojte zemnici kabel skrz vhodnou kabelovou priichodku Ex a pfipojte jej
do svorkovnice, ¢imz provedete zemnici spojeni vyhovujici ATEX.

+ P¥ipojte elektromotor = Kap. 8.5 [»> 53], P> Kap. 8.2.3 [» 47].
Zkontrolujte smér otaeni motoru = Kap. 9.2.1 [»> 57].
* Provedte zkuSebni provoz = Kap. 9.2.3 [»> 58].

12.9 Vyména gufera (volitelné)
Podminky:
« Ventilator je pfipraven na opravy = Kap. 12.4 [» 72].
» Plast je odstranén = Kap. 12.6 [»> 73].
* Obézné kolo je odstranéno = Kap. 12.7 [ 74].
* Kryt femene, pohon a pfirubové lozisko jsou demontovany.
» V pfipadé potfeby je elektromotor demontovan = Kap. 12.8 [»> 75].
» Demontaz zavisi na typu a velikosti elektromotoru.
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Postup pro jedno- a dvoubfita gufera:

1. Odstrante zadni desku z uloZeni
ventilatoru.

2. Demontujte pouzdro gufera (viz
detail).

3. Namontujte nové gufero.

4. Vystfedte pouzdro gufera se zadni
deskou a nabojem obé&zného kola
a pfiSroubuijte jej k zadni desce.

5. Pfedbézné namontujte zadni desku
na ulozeni ventilatoru (dotahnéte
Srouby prsty).

Obr. 40: Vyména gufera.

6. Namontujte prirubové lozisko. Pfitom zajistéte spravné vyrovnani
s ulozenim ventilatoru.

7. Namontujte femenovy pohon.

8. Namontujte obézné kolo na hfidel pfirubového loziska.
9. Utahnéte zadni desku.

10. Namontujte plast.

11. Namontujte kryt femene.

Montazni naradi

0 Pro spravnou montaz dvoubfitého gufera jsou nutné specialni stredici dily.
Podrobnosti a detailni instalacni pfirucku vam poskytne distributor Colasit.

0 Dulezité
Obézné kolo se musi po montazi volné otacet rukou.
12. Provedte zkuSebni provoz (alespori 1 h) po opravé = Kap. 9.2.3 [»> 58].

12.10 Vymeéna plsténého krouzku tésnéni
Podminky:
» Ventilator je pfipraven na opravy = Kap. 12.4 [» 72].
» Plast je odstranén = Kap. 12.6 [»> 73].
* Obézné kolo je odstranéno = Kap. 12.7 [ 74].
. Zadni desku a prirubové lozisko neodstranuijte.
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Postup:

1. Vyjméte plstény krouzek
pinzetou (viz detail).

2. Nasaknéte novy plstény krouzek
mazivem.
Mazivo: Interflon Lube TF
(aerosol)

3. Nainstalujte plstény krouzek.
WAAILYGT Pistény krouzek nesmi
vy€nivat do plasté.

4. Namontujte ob&zné kolo na
hFidel motoru.

Obr. 41: Vymeéna plsténého krouzku tésnéni
naboje

0 Dulezité
Obézné kolo se musi po montazi volné otacet rukou.
5. Nechte plstény krouzek bézet jednu minutu pfi maximalné 1500 ot/min.

VAELLYNZL: Nebezpeéi poskozeni ventilatoru

0 Po kréatkou dobu se pfi béhu miZe vyskytnout kouf a tiisky.
» Pokud k tomu dojde, demontujte obézné kolo a vycistéte nabo;.
6. Smontujte ventilator:
- Obézné kolo, viz montazni pokyny = Kap. 12.7 [»> 74].
- P1ast, viz pokyny k montazi = Kap. 12.6 [»> 73].
7. Provedte zkuSebni provoz (alespon 1 h) po opravé = Kap. 9.2.3 [»> 58].
Testovani provadéjte mimo Ex zoénu!
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12.11 Vyména hnaciho

v

Podminky:
* Kryt femenu je demontovan.
Postup:

1. Uvolnéte napéti
hnaciho femene. Povolte
upevnovaci Srouby na obou
stranach drzaku motoru na
ulozeni ventilatoru (1) a
zaSroubujte zavitoveé tyce (2,
viz detail).

2. Vymérnte femen fASILTGL
Pouzijte stejny femen.

Zkontrolujte typ a délku
femene.

VABLLYNZL Zkontrolujte
femenice. Vymérite je, pokud
jsou opotfebovaneé.

3. Napnéte femen pomoci
dvou zavitovych tyci.

4. Namontujte kryt Ffemene.

5. Provedte zkuSebni chod.

Obr. 42: Vymeéna hnaciho femene

Kontrola napnuti Femene po uvedeni do provozu a zkusebni provoz

0 Doporucujeme zkontrolovat napnuti femene po kratké dobé (kompenzace
pocatecniho prodlouzeni). Poté se doporucuji intervaly prohlidek 3 az 6 mésica
na zakladé zatizeni.

12.12 Méfeni a nastaveni napnuti femene

Napnuti Femene (S) se nastavuje podle Stitku femene
= Kap. 5.2 [» 27].
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Obr. 43: Méfeni napnuti Ffemene

CoLAsIT

Postup:

Urcete frekvenci ve stfedu femene
(pfiblizné L/2) pomoci méfidla
napnuti femene a porovnejte ji s
hodnotou na

Stitku femene.

Fakultativné: Pouzijte
specifikovanou zkusebni silu (F)
na stfed femene a zméite hloubku
vtisku (E). Porovnejte namérenou
hodnotu s hodnotou uvedenou na
Stitku Femene.

V pfipadé potieby napinejte
femen, dokud nedosahnete
stanovené hodnoty.

Délka femene je volny Usek femene mezi dvéma femenicemi, kde femen
nespociva na femenicich.

80/92
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Vyjmuti z provozu, likvidace a recyklace

Bezpecnostni pokyny

Tyto bezpecnostni pokyny varuji pfed nebezpec¢im, které maze vzniknout pfi
vyjmuti z provozu a likvidaci ventilatoru.

VAROVANI Nebezpeéi zranéni pfi vyjimani z provozu a likvidaci
ventilatoru
Smrt nebo va